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FEATURES

1. Socket 6. Long-Hair Trimmer Switch

2. On/Off Switch 7. Shaver Head Release Button
3. Cutter Bar Assembly 8. Foil Guard

4. Flex Foil Head 9. Charger Contacts

5. Long-Hair Pop-Up Trimmer 10. Spring Clips
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Generelle advarsler

VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Ved brug af elektriske apparater, skal grundlaeggende sikkerhedsregler altid felges, herunder
felgende: Lees alle instruktioner og sikkerhedsforanstaltninger inden brug.

FARE

For at mindske risikoen for skade eller ded ved elektrisk stad:

* Reek ikke ud after et apparat, der er faldet i vand. Treek straks stikket ud af
stikkontakten.

e Undlad at anbringe eller opbevare apparatet, hvor det kan falde eller treekkes
ned i et karbad eller en vask. Undgé at placere i eller tabe i vand eller anden
vaeske, nar den er tilsluttet.

e Tag stikket ud af stikkontakten straks efter brug, undtagen i tilfeelde af opladning
af en genopladelig enhed.

e Tag altid stikket ud af stikkontakten fer rengering eller skylning af knive. Hav ikke
clipper tilsluttet stramkilden ved vedligeholdelse.

ADVARSEL - For at mindske risikoen for forbraendinger, brand, elektrisk
stod eller personskade:

« Dette apparat kan bruges af barn i alderen fra 8 ar og
derover, samt personer med nedsatte fysiske og men-
tale evner, nedsat fglesans eller manglénde erfaring
og viden, nar de er blevet vejledt eller instrueret i ap-
paratets anvendelse pa en sikker made og forstar de
Implicerede risici. Sma bern skal holdes under opsyn
for at sikre, at de ikke Le%er med apparatet. Rensning
og vediigeholdelse ma ikke foretages af barn uden

opsyn.

. %rﬁg kun dette apparat til den tilsigtede brug som
beskrevet i denne vejledning. Brug ikke tilbeheor/ek-
straudstyr, der ikke er anbefalet af fabrikanten.

e Seenk ellerindseet aldrig nogen genstand i nogen abning.

* Brug eller betjen ikke udendgrs eller hvor aerosolprodukter anvendes eller hvor
der gives ilt.

* Brug ikke dette apparat med en beskadiget eller gdelagt folie eller klinge, da der
kan opsta skade.

e Undlad at anbringe eller forlade apparatet under brug, hvis det kan forvolde
skade pa dyr eller udseettes for darligt vejr.

ADVARSEL - For at mindske risikoen for forbraendinger, brand, elektrisk
stod eller personskade:

o Traek altid stikket ud af stikkontakten far rengering.

o | tilfeelde af at stikket ikke passer, skal du kontakte en autoriseret elektriker for at
installere den rigtige stikkontakt. Udskift ikke stikket pa nogen made.

e Apparatet ma aldrig efterlades uovervaget, nar det er tilsluttet.

e Brug aldrig dette apparat, nar det har en beskadiget ledning eller stik, nar det
ikke fungerer korrekt, efter at det er blevet tabt eller beskadiget.

Returner apparatet til et servicecenter til undersggelse og reparation. Hvis lednin-
gen er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten, dennes kundeservice eller
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tilsvarende kvalificerede personer for at undga fare.

e Hold ledningen veek fra opvarmede overflader.

e Tilslut altid stikket til apparatet og derefter til stikkontakten. For at afbryde forbind-
elsen skal alle knapper slukkes (f.eks. 0), og fjern stikket fra stikkontakten.
Stremtype: Brug med opladeligt batteri/tradlas funktion

ADVARSEL - For at mindske risikoen for forbraendinger, brand, elek-
trisk stod eller personskade:
e Treek altid stikket ud af stikkontakten, med mindre du oplader.

- TApparatet ma kun oplades med stramforsyningen,
som felger med apparatet.

e Du mé ikke knuse, demontere, opvarme til over 100 °C (212°F) eller forbreende
apparatet pa grund af brandfare, eksplosion eller forbraendinger. .
Med henblik pa genopladning af batteriet ma kun den aftagelige
DK forsyningsenhed, der fglger med dette apparat, anvendes med type
ICR-18W (EU, UK, AUS)

LITHIUM-ION-ERSTATNINGSBATTERI

Ved udskiftning af batterier skal hele den intakte klipper eller trimmer sendes til dit neermeste Wahl
kundeservicecenter (adressen findes i dette heefte) eller tages til en kvalificeret fagmand. Batteriet ber kun
udskiftéas med de originale producenters reservedele, af sikkerhedsmaessige grunde ber en erstatning ikke
anvenaes.

Forsag ikke at fierne batteriet Lithium-ion batterier kan eksplodere, bryde i brand og/eller forarsage for-
breendinger, hvis de adskilles, beskadiges eller udsaettes for vand eller haje temperaturer..

BORTSKAFFELSE AF LITHIUM-BATTERIER

Bortskaf ikke dette produkt eller lithiumbatteriet i det normale husholdningsaffald.

Produktet skal returneres til dit neermeste Wahl kundeservicecenter (adressen findes i dette haefte), hvor vi
tilbyder en returneringsservice eller tages til et lokalt genbrugsanlaeg, hvor det behandles sikkert og sendes
til det rigtige genbrug..

GEM DENNE VEJLEDNING

Dette apparat er kun til husholdningsbrug

Dette symbol, der findes pa barbermaskinen, repraesenterer, at
barbermaskinen er egnet til brug i bad og brusebad..

&)

Denne meerkning indikerer, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet husholdning-
saffald i hele EU. For at forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers sundhed mod
ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal det genbruges ansvarligt for at fremme baeredygtigt
genbrug af materielle ressourcer. For at returnere din brugte enhed skal du bruge retur- og
indsamlingssystemerne eller kontakte forhandleren, hvor produktet blev kgbt. De kan bringe
dette produkt til miljigmeessig sikker genanvendelse

P

FUNKTIONER

1. Stikkontakt 6. Kontakt til trimmer til langt har
2. Teend/sluk-afbryder 7.1 i til barber i
3. Skaerebjeelkemontering hoved

4. Flexfoliehoved 8. Folie-beskyttelse

5. Pop-Up-trimmer til langt hér 9. Oplader-kontakter
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TIPS TIL FORSTEGANGSBRUGERE bemeerk: fiern led-etiketten inden
farste brug

Hvis du bruger en elektrisk barbermaskine for ferste gang, vil din hud
sandsynligvis vaere ngdt til at veenne sig til denne nye barberingsteknik. Start
med den letteste del af ansigtet farst, normalt den glatte del af ansigtet under
gret. Barber med let tryk og brug udelukkende din Wahl Shaver i tre til fire uger,
eller leengere hvis du har fglsom hud, eller hvis dit overskaeg vokser i forskellige
vinkler i visse omrader. Indledningsvis er dine barberinger maske ikke sa teette,
som du @nsker, og din hud kan blive lidt irriteret. Men hvis du holder fast i det,
far du efterhanden gode barberinger.

Hvis du gar rundt adskillige dage uden barbering, og dit skeeg bliver lidt langt,
skal du bruge pop-up trimmeren til at behandle dit skeeg, fange alle de leengere
har og oprette de resterende stubbe til folien for at barbere glat og rent.

Hvis du har brugt en anden type elektrisk barbermaskine fer, kan der ogsa veere
en periode med tilpasning fer du modtager maksimale resultater.

HURTIGE TIPS OG PAMINDELSER

1. Hvis du er en farstegangsbruger af elektrisk barbermaskine eller skifter fra et
andet meerke, vil der veere en 2 til 3 ugers (eller mindre) justeringsperiode, mens
dit ansigt og skeeg tilpasser sig den nye folie.

2. Nar du abner din pakke, skal du oplade din barbermaskine i 1 time fer den
forste barbering eller indtil opladningen er feerdig.

3. Udskift foliehovedet og skeeresteengerne hver 12. méned, eller hvis folierne er
beskadiget. Reservefolier kan bestilles pa https://home.wahl.com.

4. Serg for at rense barbermaskinen, fraesesteengerne og folien efter hver tre
eller fire barberinger.

5. Brug pop-up til langt har til at snappe strithar.

6. Fortseet med at bruge den og bade dit ansigt og skeeg vil tilpasse sig
barbermaskinen.

REJSELAS

Wahl 7061-serie.barbermaskinen leveres med en elektronisk las for at undga
utilsigtet aktivering under transport.

Hold teend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for at aktivere karelasen.

Hold teend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for at frigere rejselasen.

Nar rejselasen er aktiv, vil det medfere, at LED-lamperne blinker i 1 sekund ved
at trykke pa taend/sluk-knappen.

BEMAERK: Barbermaskinen oplader ikke, mens kerelasen er aktiveret.

OPLADNING

Barbermaskinen kan ikke overoplades, s& du kan oplade den sa tit, du vil.
Men periodisk genopladning af barbermaskinen, i stedet for kontinuerlig
genopladning, forlaenger batteriets levetid.

60 minutters opladningstid giver dig 90 minutters tradlgs drift

MODELLER MED 1 LED-LAMPE

Oplad nar barbermaskinen ser ud til at tabe strem eller kare langsommere.
Opladnings-LED lyser under opladningen. LED-lampen slukker, nar opladningen
er feerdig.

MODELLER MED 2 LED-LAMPER

Den rade LED-LAMPE blinker i et sekund, nar du slukker for barbermaskinen,
nar det er tid til opladning (under 10%). Den bla LED-lampe lyser under
opladningen. LED-lampen slukker, nar opladningen er feerdig.

MODELLER MED 5 LED-LAMPER

LED-méleren viser kapaciteten af den opladning, der er tilbage pa
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barbermaskinen. Jo faerre lys, der teendes, jo lavere batteriopladning er der. Den
rgde LED-lampe blinker i et sekund, nar du slukker for barbermaskinen, nar det er
tid til at oplade (under 10%).

Under opladningen viser LED-maleren fremgangen af opladningen. Alle LED-
lamper slukker, nar opladningen er feerdig.

BARBERINGSPROCEDURER TIL HURTIGE, TATTE BARBERINGER (A)
Vi foreslar, at du renser og terrer din hud grundigt inden barberingen. For maksi-
mal hastighed og effektivitet skal du holde barbermaskinen, sa begge skaerme er i
kontakt med huden. Ved barbering af overleebe eller hals skal du holde barber-
maskinen, s& den gverste skeerm er i kontakt med huden.

Barber bade med og imod skaeggets stubbe og straek huden stramt i barber-
maskinens bane. For de dobbelte foliehoveder forsigtigt frem og tilbage, primeert
mod skaegets stubbe. Tryk ikke skaermhovedet hardt mod ansigtet.

Kraftig skrubbebehandling med barbermaskinen kan beskadige folien og vil ikke
resultere i taettere barbering. Udskift altid foliebeskyttelsen for at beskytte de
delikate dobbeltfoliehoveder, nar barbermaskinen er slukket.

BARBERING AF KRAFTIGT SKAEG (B)

Begynd barberingen i et mindre teet omrade af skeegget. Bevaeg barbermaskinen
med en cirkuleer bevaegelse pa et lille omrade af ansigtet (dette opfanger harene,
der vokser i alle retninger). Nar du ser at dette lille omrade er barberet rent, skal
du gradvist ga ind i et nyt omrade, mens du stadig bruger den cirkuleere bevee-
gelse. Fortsaet denne beveegelse, et lille omrade ad gangen, indtil hele ansigtet er
barberet.

Hvis skeegget er vokset i mere end 3 dage, skal du bruge pop-up-trimmeren til
langt har til at skeere skeegget ned til ca. en dags veekst, fer du bruger barberfolie.

BRUG AF TRIMMER TIL LANGT HAR (C)

Din barbermaskine fungerer med en seerlig langhéarstrimmer placeret pa bagsiden

af barbermaskinen, som straekker sig op fra foliehovedet til preecis og let trimning af
bakkenbarter, skeeg eller overskeeg og til fiernelse af lange har fra nakken. Og som tidligere
naevnt, kan den bruges til at sla tung skeegveekst ned fer barbering med folien.

Hvis du vil bruge den, skal du fierne Folie-beskyttelsen og blot skubbe langharstrimmer-
kontakten med en opadgaende beveegelse, indtil trimmeren glider (klik) pa plads. Teend/
sluk-trykknap Start derefter trimning/styling.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE (D)

PLEJE AF BARBERMASKINENS HOVED

For maksimal ydelse anbefaler vi, at du renser din barbermaskine efter nogle fa
barberinger. Enhver service, bortset fra udskiftning af foliehoved og skaeresteenger, skal
udferes af et autoriseret Wahl Shaver Service Center eller Wah! Clipper Corporation (se
Garanti for postadresseoplysninger).

Tag altid stikket ud af stikkontakten fer rengering.

For at rense den, skal du saette barbermaskinen pa OFF og fierne foliehovedet ved at
trykke pa frigerelsesknapperne pa barberhovedets side pa barbermaskinens side og lefte
foliehovedet opad.

Tryk let pa den &bne side af foliehovedet pa en hérd overflade for at fierne sterstedelen af
de lgse stubpartikler. Pas pé ikke at trykke pa folien.

Hvis du vil foretage nem rengering, kan du rense din barbermaskine med vand. Mens
folierne kan skylles, anbefaler vi at fierne foliehovedet og skylle fraesestaengerne. Dette vil
bevirke, at eventuelle har, der stadig er pa knivsteengerne, vaskes veek. Hvis foliehovedet
un bliver pa under skylning bliver det vanskelig
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FOR AT FJERNE FRAESESTANGERNE

Sluk for barbermaskinen. Fjern foliehovedet, og hold barbermaskinen i den ene
hand, tag freesesteengerne forsigtigt op. Serg for at din tommelfinger og fingerfin-
ger er placeret i hver ende af freesestaengerne.

Advarsel: Handter skeerekomponenter med forsigtighed for at undga personskade.
BEMAERK: Hvis du ikke holder skeeresteengerne som vist, kan bgrstning af knivene
resultere i skader pa samlingen.

Nar foliehovedet og skeerestaengerne fiernes fra barbermaskinen, er en alternativ
renggringsmetode at skylle dem under rindende vand. Lad dem luftterre.

Efter rengering skal du udskifte skeeresteengerne ved at trykke forsigtigt pa dem.
Udskift forsigtigt foliehovedet, og luk det pa plads.

Af og til afhaenger skaeggets teethed af at du skal udskifte skaer og folier. Hvis du
bemaerker, at det tager dig lsengere tid at barbere dig, eller hvis dit ansigt begyn-
der at fole noget irritation, eller hvis folien ser ud til at blive varm at regre ved, er det
nok tid til at udskifte skeerestaengerne og folierne. Udskift kun skaerestaengerne og
folierne kun med WAHL dele (Gul: 7045-100, selv: 7045-400, sort krom: 7045-700)
ere at fierne harene.

PLEJE AF FOLIE OG KLINGE

Trimmerklingerne har preecisionshaerdede, jordede og lappede skaeretaender.
Folier, skaerebjeelker og knive skal handteres omhyggeligt og aldrig stede eller
bruges til at skeere snavset eller slibende materiale.

SMORING AF FOLIE OG KNIVBJ/ELKE

Oliesmgring hjeelper med at opretholde glat bladbevaegelse og barbering. Hvis
barbermaskinen rengeres regelmaessigt under vand, Skal folierne smgres mindst
en gang om ugen. Brug Clipper-olie eller barbermaskineolie.

Instruktioner Nar folier og knive er rene og terre, skal du seette en drabe olie pa
toppen af hver folie og pa toppen af centerknivbjeelken. Brug fingeren til forsigtigt
at sprede olien over overfladen. Teend barbermaskinen i 10 sekunder for at hjeelpe
med at fordele olien pa knivene nedenfor. Sluk shaver og brug et stykke stof eller
en blad klud til at terre overskydende olie fra overfladen.

RENGORING OG SMORING AF KLINGER TRIMMERKLINGER

Renger med den medfelgende berste. For de bedste resultater tilsaettes et eller to
draber Wahl Clipper Oil pa

klingerne kun nar det er nedvendigt, eller ca. en gang om maneden. Motorlejer er
permanent smurt - forsag ikke at smere dem.

Nar du smarer din trimmer, skal du seette trimmeren pa ON - |, hold enheden med
knivene mod DOWN og klem en eller to draber olie ud pa knivene. Ter over-
skydende olie af med en blgd klud.

OPBEVARING

Fer du opbevarer din trimmer, skal du bruge rensebegrsten til at barste eventuelle
lzse har af enheden, folierne, skeerebjeelken og knivene. Opbevar enheden pa en
sadan made, at knivene er beskyttet mod skader.

Nar barbermaskinen ikke er i brug, skal barberbladets folie/bladbeskyttelsesin-
dretning vaere pa plads for at beskytte knivene.

Dette apparat skal opbevares pa en made, hvor det ikke er udsat for knusning,
opvarmning over 100 °C (212°F) eller forbraending.

PLEJE AF LEDNING

Ledningen ber ikke bruges il at traekke i barbermaskinen. Fri bevaegelighed skal opretholdes.
Veer forsigtig med at holde ledingen lige og ubeskadiget.

Nér den opbevares, skal ledningen vikles op og leegges peent tilbage i sin originale pakke eller
opbevaringspose.
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Vad/ter anvendelse

BEMAERK: Undga at nedsaenke barbermaskinen i mere end 1 meter vand eller i
mere end 30 minutter for at forhindre vandindtraengning i elektronikken. Garantien
er ugyldig, hvis barbermaskinen er nedsaenket ud over disse begraensninger.
Wahl-barbermaskinen er designet til at veere vandteet og brusebestandig (IPX7).
Dette giver dig mulighed for at bruge din Wahl-shaver i brusebadet eller i vasken
uden at bekymre dig og ger det nemt at rengere under rindende vand.
BEM/ERK: Shaveren er til vad/ter brug. Af sikkerhedsgrunde vil barbermaskinen
ikke kare, mens ledningen er tilsluttet.
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Ogdlne ostrzezenia

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzenia elekirycznego nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
$rodkéw ostroznoscei, w tym zasad wymienionych ponizej. Przeczyta¢ wszystkie instrukcje i
wskazdwki bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO

Aby ograniczyc¢ ryzyko obrazen ciafa lub $mierci z powodu porazenia elektrycznego:

¢ Nie siegac rekami po urzadzenie, ktére wpadto do wody. Niezwiocznie odtaczy¢ od gniazdka.
¢ Nie ustawia¢ ani nie przechowywaé urzadzenia w miejscach, w ktérych moze sie przewrécic¢
lub wpas¢ do wanny badz zlewu. Nie umieszcza¢ ani nie upuszczaé do wody badz innych
cieczy, kiedy jest podtaczone do pradu.

e Odtaczy¢ to urzadzenie od gniazdka elektrycznego niezwiocznie po uzyciu z wyjatkiem
tadowania modutu wielokrotnego tadowania.

eZawsze odfaczac urzadzenie od pradu przed rozpoczeciem czyszczenia lub ptukania ostrzy.
Nie wolno podtacza¢ maszynki do strzyzenia do zrédta zasilania podczas konserwacii.

OSTRZEZENIE - ograniczenie ryzyka poparzen, pozaru, porazenia
elektrycznego lub obrazer os6b: =~ L

*To urz%dzenle moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat i wigcej oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach flz,yczngch, sensorycznych lub mén-
talnych badz ktérym brakuje doswiadczenia i wiedzy
wtedy, jezeli zapewniono im nadzor lub przekazano
instrukCje w zakresie bezpiecznego uzywania urzadze-
nia, a takze zrozumiaty wynikajgce z teqo ryzyka.
Nalezy nadzorowaé dzieci, aby zapewni¢, ze nie bawig
sie urzgdzeniem. Dzieci bez nadzoru nie mogg czysciC
urzadzenia ani wykonywac prac konserwacyjnych.

* Z urzadzenia wolno korzystac tylko zgodnie z.
przeznaczeniem, tak jak opisano w tej instrukciji. Nie
uzywac dodatkow niezalecanych przéz producenta.

* Nigdy nie wrzucac ani nie wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory.

*Nie stosowac¢ na zewnatrz ani nie uzywac¢ w miejscach korzystania z produktéw w
aerozolu (sprayéw) badz podawania tlenu.

* Nie uzywac tego urzadzenia z uszkodzona lub peknieta folia badz ostrzami,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do obrazen ciata.

¢ \\/ czasie uzytkowania nie ustawia¢ ani nie zostawia¢ urzadzenia w miejscach,

w ktérych moze by¢ narazone na zniszczenie przez zwierzeta lub na dziatanie
warunkéw atmosferycznych

OSTRZEZENIE - ograniczenie ryzyka poparzen, pozaru, porazenia
elektrycznego lub obrazen oséb:

e Zawsze odtgczac urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem.

® Jezeli wtyczka nie dziata, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektryki-
em, aby zamontowac¢ prawidtowe gniazdko. Nigdy nie wymienia¢ wtyczki.

¢ Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, kiedy jest podtaczone do pradu.
¢ Nigdy nie uzywac tego urzadzenia, jezeli ma uszkodzony przewod lub wtyczke,
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kiedy nie dziata prawidtowo, po upuszczeniu lub w razie uszkodzenia.

Zwrdci¢ urzadzenie do centrum serwisowego w celu kontroli i naprawy. Jezeli
przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
Jego partnera serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢
niebezpieczenstw.

* Nie wolno zbliza¢ przewodu do rozgrzanych powierzchni.

e Zawsze najpierw podtaczac wtyczke do urzadzenia, a nastepnie do gniazdka.
Aby odtgczyc, nalezy przestawi¢ wszystkie regulatory do pozycji wytaczonej (tzn.
,0"), a nastepnie wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.”
Typ zasilania: Bateria wielokrotnego tadowania lub dziatanie z przewodem/bez
przewodu

OSTRZEZENIE - ograniczenie ryzyka poparzen, pozaru, porazenia
elektrycznego lub obrazen oséb:

* Z wyjatkiem tadowania nalezy zawsze odtgczac to urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

- Urzgdzenie nalezy tadowac tylko przy uzyciu dostarc-
zonego z nim zasilacza.

¢ Nie zgniata¢, nie demontowac, nie podgrzewac powyzej 100°C (212°F) ani nie
spala¢ urzadzenia ze wzgledu na ryzyko pozaru, wybuchu lub oparzen.
Do tadowania baterii nalezy stosowac wytacznie odtaczany zasilacz t
D ypu ICR-18W (UE, UK, AUS)

WYMIANA BATERII LITOWO-JONOWEJ

W celu wymiany baterii nalezy przesta¢ sprawna maszynke do strzyzenia lub trymer do najblizszego
centrum obstugi klienta Wahl (adres znajduije sie w tej broszurze) lub przekaza¢ wtasciwie wykwalifikowa-
nemu personelowi. Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na oryginalne czesci producenta, ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie nalezy uzywa¢ zamiennikow.

Nie prébowa¢ wyjmowac baterii. Baterie litowo-jonowe moga wybuchnaé, zapalié sie i/lub spowodowaé
oparzenia, jezeli zostang zdemontowane, uszkodzone lub narazone na dziatanie wody badz wysokich
temperatur.

UTYLIZACJA BATERII LITOWEJ

Nie utylizowaé tego produktu ani baterii litowej ze zwyktymi odpadami domowymi.

Ten produkt nalezy zwréci¢ do najblizszego centrum serwisowego Wahl (adres znajduje sie w tej bros-
zurze), gdzie zapewniamy odbidr lub oddac¢ do lokalnego punktu zbidrki, gdzie zostanie ono bezpiecznie
odestane do wtasciwego recyklingu.

ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do zastosowari domowych

Ten symbol znajdujgcy sig na maszynce do golenia oznacza, ze jest ona
przystosowana do uzycia w tazience i pod prysznicem.

To oznaczenie wskazuje, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami domowymi
we wszystkich krajach UE. Aby zapobiec mozliwym zanieczyszczeniom $rodowiska i nie narazac
zdrowia ludzkiego z powodu niekontrolowanej utylizacji odpadéw, produkt nalezy poddac
recyklingowi, aby wspiera¢ p6zniejsze ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby
zwroci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzysta¢ z punktow zwrotu i odbioru lub skontaktowaé sie ze

— sprzedawca, od ktdrego kupiony zostat produkt. Moze on odebra¢ produkt w celu ekologicznego
recyklingu
WEASCIWOSCI
1. Gniazdo 6. Przetacznik trymera do dtugich wioséw
2. Wigcznik/wytacznik 7. Przycisk zwalniania gtowicy maszynki do golenia
3. Zesp6t belki z nozykami 8. Ostona folii
4. Elastyczna gtowica folii 9. Styki tadowarki

5. Trymer typu pop-up do diugich wioséw 10, Zaczepy sprezynowe
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PORADY DLA 0SOB UZYWAJACYCH URZADZENIA PO RAZ
PIERWSZY Uwaga: zdjac etykiete LED przed pierwszym uzyciem.
W przypadku uzywania maszynki do golenia po raz pierwszy skora prawdopodob-
nie bedzie musiata sie przystosowac do tej nowej techniki golenia. Nalezy roz-
pocza¢ od najtatwiej dostepnej czesci twarzy, z reguty delikatnego fragmentu pod
uchem. Goli¢ z lekkim dotykiem i uzywa¢ maszynki do golenia Wahl wytacznie
przez trzy-cztery tygodnie lub dtuzej w przypadku skoéry wrazliwej badz jezeli
zarost rosnie pod roznym katem w okreélonych miejscach. Na poczatku golenie
moze nie by¢ tak doktadne jak potrzeba, a na skérze moga pojawiac sie
podraznienia. Jednak pézniej golenie bedzie idealne.
W przypadku niegolenia sie¢ przez kilka dni, kiedy broda uro$nie, nalezy przycia¢
wszystkie diugie wiosy na catej brodzie trymerem typu pop-up, przygotowujac tym
samym pozostaty zarost do ptynnego i precyzyjnego golenia folia.
W przypadku wczesniejszego uzywania innego typu elektrycznej maszynki do
golenia musi ming¢ okres przystosowania zanim bedzie mozna uzyska¢ maksy-
malne rezultaty.

SZYBKIE PORADY | PRZYPOMNIENIA

1. Jezeli uzytkownik po raz pierwszy korzysta z elektrycznej maszynki do golenia
lub zmienia marke, potrzebny jest okres przystosowania trwajacy 2-3 tygodnie (lub
mniej) zanim twarz i broda przystosuja sie do nowej folii.

2. Po otwarciu opakowania nalezy przed pierwszym goleniem tadowa¢ maszynke
do golenia przez 1 godzing lub do zakonczenia tadowania.

3. Wymienia¢ gtowice folii i belki z nozykami co 12 miesiecy lub jezeli folie sg usz-
kodzone. Folie wymienna mozna zaméwi¢ pod adresem https://home.wahl.com.
4. Zapewni¢, ze maszynka do golenia, belki z nozykami i folia sa czyszczone
zawsze po trzech lub czterech goleniach.

5. Trymera typu pop-up do dtugich wtoséw nalezy uzywac do przycinania pozos-
tatych wioséw.

6. Nalezy caty czas stosowac, az twarz i broda przystosuja sie do maszynki do
golenia.

BLOKADA PODROZNA

Maszynka do golenia Wahl serii 7061 jest dostarczana z elektroniczng blokada
podroznag, aby unikna¢ przypadkowego wigczenia podczas transportowania.
Przytrzymac wcisniety przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby zataczy¢ blokade
podrézna.

Przytrzymac przycisk zasilania wcisniety przez 3 sekundy, aby odtaczy¢ blokade
podrézna.

Kiedy blokada podrézna jest aktywna, nacisniecie przycisku zasilania spowoduje
ze diody LED beda migac przez 1 sekunde.

UWAGA: maszyna do golenia nie taduje sie przy zataczonej blokadzie podrézne;j..
L ADOWANIE

Maszynka do golenia nie moze zosta¢ nadmiernie natadowana, w zwiazku z

czym mozna ja tadowac¢ dowolnie czesto. Jednak okresowe ponowne tadowanie
maszynki do golenia zamiast ciggtego tadowania wydtuza okres uzytkowania
baterii.

tadowanie przez 60 minut zapewnia dziatanie bez przewodu przez 90 minut
MODELE Z 1 DIODA LED

tadowag, kiedy widac¢, ze maszynka do golenia traci moc lub dziata wolniej. Dioda
1_EdD tadowania zapala si¢ podczas tadowania. Dioda LED gasnie po zakonczeniu
adowania.

12
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MODELE Z 2 DIODAMI LED

Czerwona dioda LED miga przez jedna sekunde po wytaczeniu maszynki do gole-
nia lub jezeli konieczne bedzie tadowanie (ponizej 10%).

Niebieska dioda LED zapala sie podczas tadowania. Dioda LED gasnie po
zakoriczeniu tfadowania.

MODELE Z 5 DIODAMI LED

Wskaznik LED wyswietla stan natadowania pozostaty na maszynce do golenia.
Im mniej lampek sie $wieci, tym nizszy poziom natadowania baterii. Czerwona
dioda LED miga przez jedna sekunde po wytaczeniu maszynki do goleniu, kiedy
konieczne jest tadowanie (ponizej 10%).

Podczas tadowania wskaznik LED wyswietla postep tadowania. Wszystkie diody
LED gasna po zakoriczeniu tadowania.

PROCEDURY UMOZLIWIAJACE SZYBKIE | DOKLADNE GOLENIE (A)
Dla zapewnienia maksymalnej predkosci i wydajno$ci maszynke do golenia nalezy
trzymac tak, aby obydwie siatki stykaty si¢ ze skéra. Podczas golenia nad gérng
warga lub na karku nalezy trzyma¢ maszynke do golenia tak, aby najwyzsza siat-
ka stykata sie ze skora.

Nalezy goli¢ zgodnie z kierunkiem zarostu i pod wtos oraz mocno naprezac skore
zgodnie z kierunkiem przesuwania maszynki do golenia. Prowadzi¢ podwdjne gto-
wice folii delikatnie do przodu i do tytu, zasadniczo pod wtos zarostu.

Nie dociska¢ gtowic siatkowych mocno do twarzy.

Silne pocieranie maszynka do golenia moze spowodowa¢ uszkodzenia folii i nie-
doktadne golenie.

Zawsze nalezy wymienia¢ zabezpieczenie foliowe, aby chroni¢ delikatne czesci
podwojnych gtowic folii, kiedy maszynka do golenia jest wytaczona.

GOLENIE DUZEGO ZAROSTU (B)

Zacza¢ golenie w mniej gestym miejscu brody. Przesuwa¢ maszynke do golenia
ruchem obrotowym po matym fragmencie twarzy (powoduije to $cinanie zarostu
rosngcego w réznych kierunkach). Po doktadnym wygoleniu tego obszaru nalezy
stopniowo przemieszczac sie w nowe miejsce caty czas ruchem obrotowym.
Kontynuowac ten ruch przez krétki czas do momentu catkowitego ogolenia twarzy.
Jezeli zarost jest starszy niz 3 dni, nalezy uzy¢ trymera typu pop-up do dtugich
wioséw do $ciecia do wielkosci odpowiadajace mniej wiecej jednodniowemu zaro-
stowi, a dopiero pdzniej zastosowac folie maszynki do golenia.

UZYWANIE TRYMERA W PRZYPADKU DLUGICH WLOSOW (C)
Maszynka do golenia ma specjalny trymer do dfugich wiosow znajdujacy sie z
tytu, ktory podnosi sie teleskopowo z gtowicy folii, zapewniajac precyzyjne i tatwe
przycinanie bakow, brody lub wasow oraz usuwanie dtugich wiosow z karku. Jak
wspomniano wczesniej, mozna go uzywac do likwidowania duzego zarostu przed
golenlem za pomocg folii.

Przed uzyciem nalezy zdja¢ ostone folii i nacisnac przycisk trymera do diugich
wioséw w celu wykonania ruchu w gore, az trymer przesunie sie (zatrzasnie sie)
do pozycji. Nacisna¢ wiacznik/wytacznik. Rozpoczaé trymowanie/stylizowanie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA (D

DBANIE O GLOWICE MASZYNKI DO GOLENIA

Dla zapewnienia maksymalnej wydajnosci zalecamy czyszczenie maszynki do
golenia zawsze po kilku uzyciach. Wszystkie prace serwisowe inne niz wymiana
gtowicy folii oraz belek z nozykami powinny by¢ wykonywane przez upowaznione
centrum serwisowe Wahl Shaver lub Wahl Clipper Corporation (informacja o adre-
sie e-mail podana jest w gwarancji).

13
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Zawsze odtgczac urzadzenie od pradu przed czyszczeniem.

W celu wyczyszczenia nalezy wytaczy¢ maszynke do golenia i zdja¢ gtowice folii,
naciskajac przycisk zwalniajgcy gtowicy maszynki do golenia po jej bokach oraz
podnoszac gtowice folii.

Lekko dotknac¢ otwartej strony gtowicy folii na twardej powierzchni, aby usunaé
wiekszo$¢ pojedynczego pozostatego zarostu. Uwazac, aby nie dotkna¢ folii.

Dla utatwienia czyszczenia mozna przeptuka¢ maszynke do golenia woda. Folie
mozna przeptukiwac, natomiast zalecamy zdjecie gtowicy folii i przeptukanie belek
z nozykami. Pozwala to na zmycie wszystkich wioséw ciagle znajdujacych sie na
belkach z nozykami. Pozostawienie zatozonej gtowicy folii podczas czyszczenia
utrudnia wyptukanie wtoséw.For easy cleaning, you may rinse your shaver with
water. While the foils can be rinsed, we recommed removing the foil head, and
rinsing the cutter bars. This will allow any hairs still on the cutter bars to be
washed away. Leaving the foil head on while rinsing makes it more difficult for
hairs to be washed clean.

ZDEJMOWANIE BELKI Z NOZYKAMI (E)

Wytaczy¢ maszynke do golenia. Zdja¢ gtowice folii, przytrzymujac maszynke do
golenia w jednej rece, delikatnie podnies¢ belke z nozykami. Upewnic sig, ze
keiuk i pa\ec wskazujacy sa utozone na dwaéch koncach belki z nozykami.

OSTRZEZENIE: ZACHOWAC OSTROZNOSC PRZY KOMPONENTACH
TNACYCH, ABY UNIKNAC OBRAZEN CIALA.

UWAGA: Jezeli nozyk nie bedzie utrzymywany tak jak pokazano na rysunku,
czyszczenie ostrzy szczotkami moze spowodowac uszkodzenia zespotu.

Po zdjeciu gtowicy folii i belek z nozykami z maszynki do golenia, inna metoda
czyszczenia jest przeptukanie pod biezaca wodag. Wysuszy¢ powietrzem.

Po wyczyszczeniu nalezy wymieni¢ belki z nozykami, delikatnie je dociskajac.
Ostroznie wymieni¢ gtowice folii, zatrzaskujac ja w miejscu.

Od czasu do czasu, w zalezno$ci od gestosci brody, konieczna bedzie wymiana
nozykéw i folii. Po zauwazeniu, ze golenie trwa dtuzej, jezeli twarz zaczyna by¢
podrazniona lub folia jest ciepta po dotknieciu, prawdopodobnie nadszedt czas
wymiany nozykéw i folii. Nozyki i folie nalezy zastepowac tylko czesciami firmy
WAHL (z6tty: 7045-100, srebrny: 7045-400, czarny chromowany: 7045-700).
DBANIE O FOLIE | OSTRZA

Ostrza trymera maja precyzyjnie utwardzane, szlifowane i nachodzace na siebie
zeby tnace. Z foliami, belka z nozykami i ostrzami nalezy postepowac ostroznie,
nigdy nie uderzac¢ ani nie uzywac do ciecia brudnych badz $cierajacych mate-
riatow.

OLIWIENIE FOLII | BELKI Z NOZYKAMI

Smarowanie olejem pozwala zachowaé ptynny ruch ostrza i skutecznos¢ golenia.
Jezeli maszynka do golenia jest regularnie czyszczona w wodzie. Folie nalezy oli-
wi¢ co najmniej raz w tygodniu. Uzywac oleju do maszynek do strzyzenia lub gole-
nia.

Instrukcje: Jezeli folie i ostrza sg czyste oraz suche, nalezy natozy¢ krople oleju
na wierzch kazdej folii oraz na wierzch $rodkowej belki z nozykami. Delikatnie
rozprowadzi¢ palcami olej po powierzchni. Wigczy¢ maszynke do golenia na 10
sekund, aby pomdc rozprowadzic olej po ostrzach ponize]. Wytaczy¢ maszynke
do golenla I wytrze¢ chusteczka lub migkka Scierka nadmiar oleju z powierzchni.
CZYSZCZENIE | OLIWIENIE OSTRZY OSTRZA NOZYKOW

Czysci¢ dotaczona szczoteczka. Aby uzyskac najlepsze efekty, nalezy naktadac
dwie krople oleju do maszynek do strzyzenia Wahl na

ostrza tylko w razie potrzeby lub co okoto miesigc. tozyska silnika sg stale sma-
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rowane, nie prébowac ich oliwic.

Podczas oliwienia trymera nalezy ustawi¢ go w pozycji WL - I, ustawi¢ urzadzenia
ostrzami W DOL oraz posmarowa¢é ostrza jedna lub dwoma kroplaml oleju.
Wytrze¢ nadmiar oleju miekka Scierka.

PRZECHOWYWANIE

Przed rozpoczeciem przechowywania trymera nalezy szczoteczkg do czyszczenia
wymie$¢ wszystkie pozostate wtosy z urzadzenia, folii, belki z nozykami i ostrzy.
Przechowywac urzadzenie tak, aby ostrza byty zabezpieczone przed uszkodze-
niem.

Jezeli maszynka do golenia nie jest uzywana, zatozona powinna by¢ ostona folii/
ostrzy, aby chroni¢ ostrza.

To urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu, w ktérymi nie bedzie narazone na
zgniecenia, rozgrzewanie w temperaturze ponad 100°C (212°F) lub spalanie.

DBANIE O PRZEWOD

Nie ciagna¢ maszynki do golenia za przewod. Nalezy zachowac swobode ruchu.
Nie dopuszczac¢ do splatywania i uszkodzen przewodu.

Podczas przechowywania przewéd powinien by¢ nawiniety i wtozony starannie do
orygmalnego opakowania lub woreczka do przechowywania.

UZYWANIE NA MOKRO/SUCHO

UWAGA: nie zanurza¢ maszynki do golenia w wodzie gtebszej niz 3 stopy ani na
dtuzej niz 30 minut, aby nie dopusci¢ do przenikania wody do czesci elektronic-
znych Gwarancja zostaje uniewazniona, jezeli maszynka do golenia bedzie zanur-
zana inaczej niz wskazane ograniczenia.

Maszynka do golenia Wahl jest zaprojektowana w sposéb wodoodporny i przysto-
sowany do prysznicéw (IPX7). Pozwala to na uzywanie maszynki do golenia Wahl
poccjj prysznicem lub w zlewie bez obaw, a takze utatwia czyszczenie pod biezaca
woda.

UWAGA: maszynka do golenia jest przeznaczona do uzycia na mokro/sucho. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa maszynka do golenia nie bedzie dziata¢ z podtac-
zonym przewodem.
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O6Lume npeaynpexaeHna

BAXHbIE MEPbI MPEOOCTOPO)XHOCTU

[pv NOMB30BaHUI SMIEKTPONPUBOPaMI HEODXOAMMO MPULAEPKVBATECS SMIEMEHTaPHbIX NPaBiA
6630MaCHOCTY, B TOM Y1CNE NEPEHMCTIEHHBIX HIKE. [epeL MOoMb30BaHVEM 3MEKTPONPHOOPOM
VI3YHITb BCE MHCTPYKLMM, B TOM HICIIE UHCTPYKLW MO MEPaM MPESOCTOPOXHOCTA.

OMNACHO

[1ns CHIDKEHUS! pricka TPaBMbl N CMEPTU B PE3yJIbTaTe MOPAKEHIS SNIEKTPUHECKVM TOKOM:

* He nbimaTbCs foCTaTh 3M1EKTPONPYOOP MK ero NafeHn B Bogy. HeMeaneHHo BbiHyTb BUSKY 13
pO3eTkU.

eHe pasmeLLaTh V1 He XpaHWTb SMIEKTPOMPUGOP B MECTe, OTKYAA OH MOXET YNacTb Ui BbiTb YTSHYT
B BaHHY V71 pakoBuHY. ECIn BUKa 3neKTponprioopa HaxomuTes B pO3ETKE, He NMomeLLaTh 1 He
POHSITb BMIEKTPOMPVOOP B BOLY M MPOHME  XKMIKOCTU.

 Heme/1eHHO Mo 3aBEpLLIEHVI MOMb30BaHYIS SNIEKTPONPYIGOPOM BbIHYTb BUTKY 113 PO3ETKY,

32 VICKJTIO4EHVIEM Tex Cly4aeB, Kor/ja TpebyeTcst MPOoV3BECTU 3apsiiky Nepe3apsbkaemMoro
ycTponcTea, )

® [epef] HCTKOM 1 MPOMbIBaHVEM HOXEN 0B53aTeNbHO BbIHVMATb BIANKY U3 PO3ETKM. He
MPOBOAMTL TEXHVHECKOE OOCTYXVIBAHIE 1 PEMOHT MaLLMHKL, KOTfa OHa NMOAKItoHeHa K UCTOUHIIKY
3MEKTPOMNMTAHMS,

NMPEOYNPEXXOEHUE — [InA CHMXEHUA pUcKa 0XKoros, noxxapa,
nopa)xeHuA AJIeKTPU4eCKMM TOKOM UJIN HaHEeCEeHUA TPaBMbl YeJIOBEKY:

+ [leTn, B BO3pacTe OT 8 fieT 1 cTapLue, a Takxke nvua

C OrpaHnyeHHbIMM PU3NYECKMU, CEHCOPHBIMM NI
YMCTBEHHbIMW CMIOCOBHOCTAMM UM C OTCYTCTBUEM
HEOBXOAVMbIX OrbITa U 3HaHWI, MOTYT MOJ1b30BaTLCA
[aHHBIM 3/IEKTPONPMOOPOM, HO MPW YCIIOBUK, HYTO OH
HaxogATCcA Nnog, NPUCMOTPOM UMM MPOUHCTPYKTMPOBaHbI
B OTHOLLIEHM 6€30MacHOro Mosb30BaHMA
3NEKTPONPMOOPOM U MOHUMAKOT OMacHOCTN, CBA3AHHbIE
C Mob30BaHMEM 3MEKTPONPUGopoM. ety He A0MKHbI
nrpaThb C ANeKTPONpPUOOPOM 1 NOSTOMY AOHKHbI
HaxoauTbCA Moa, NPMCMOTPOM. He no3BonATb OeTAM
MPOBOAUTbL YMCTKY, TEXHNYECKOE 0OCTy>KMBaHNE U
PEMOHT 371eKTpornprbopa 6e3 NprUcMoTPa B3POCSbIX.

* icnonb3oBath 31EKTPONPMOOP TOMBKO MO HAa3HAYEHMIO
B COOTBETCTBUM C HACTOALLYIM PYKOBOACTBOM MO
aKcnyataumn. He nonb3oBaTtbcA Hacaakamm, He
PeKOMEHNOoBaHHbLIMW NPOV3BOMTENIEM.

He poHaTb nAn BCTaBAATb Kakue Bbl TO HI1 ObIIO NPeaMETbl B Kakie 6bl TO HI Bbl10
OTBEPCTUNS 3MeKTponpubopa.
® He No/1b30BaTHCS 3/1EKTROMPVMOOPOM BHE MOMELLIEHUS!, @ TakKe B MecTax
1ICMNOb30BaHWA asp0o30osien (Cnpees) v nodaqm Kucaopoaa. .
® He Nob30oBaThCs NEKTPONPUGOPOM B CrlyHae NOBPEXKAEHVISI CETKU U HOXEN,
Tak 370 MOXET MPUBECTU K TPaBMe.
® He pa3meLLiaTh ¥ He OCTaBNSTb 3/1IEKTPONPUEOP BO BPEMS NOJb30BaHWS B MECTaX,
rA€ OH MOXET ObITb MOBPEXAEH XKMBOTHBIMI UM NOABEPTHYTHCS BO3AENCTBIIIO
He6aronpUSTHLIX MOrOAHbIX YCIIOBWIA.
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NPEAYNPEXXAEHUE — [1nA cHMXeHUA pUcKa 0)Koros, rnoxkapa,
n%pa)KEHMH JJIEKTPUYECKUM TOKOM UJTU HaHeCeHUA TpaBMbl YeJ10BeKY:
e [lepen, YMCTKOW aneKTponprbopa 0653aTebHO BbIHYTh BUIKY U3 PO3ETKN.

® B TOM Cryyae, eciv BUSIKa He MoaxoauT no pasmepy K pO3eTke, Bbl3BaTh
KBa/MPULMPOBAHHOMO 3N1EKTPUKa O YCTaHOBKM COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKN. He
MOAMPULMPOBATL PO3ETKY KaKMM Obl TO HU Obl10 06Pa30M.

® He ocTaBnsTh 91eKTponprbop 6e3 nprcMoTpa B TOM Cyyae, eCiv BUIka
BCTaB/IeHa B PO3ETKY.

® [py NOBPEXAEHNN LLIHYPa 3NEKTRONMUTAHUS UK BUIKW 3NeKTponprbopa, npu
HeviCnpaBHOW paboTe 3/IEKTPoNproopa, a Takke NP NageHny U NoBPEXaeH
3N1eKTPONPrbopa NPEKPaTVTh NOL30BaHVE 3/IEKTPONPUOOPOM.

Mepeparb aneKTponprbop B CEPBUCHLIA LIEHTP A1 NPOBEAeHNs OCMOoTpa 1
pemoHTa. Bo 13bexxaHre BO3HNKHOBEHMS ONacHOW CUTyaLmi 3aMeHa LLHypa
SNEKTPONUTAHMA NPW €ro NOBPEXAEHWN NPOV3BOAVTCS NPOU3BOAUTENEM,
CEPBVCHbIM areHTOM NPOV3BOANTENA JIMOO MHOWM OpraHv3aLmnen, B PaCrOPSIKEHN
KOTOPOW UMEIOTCS CneLmanmcTbl, 061adaroLme COOTBETCTBYIOLLIEN KBAIMMDMKALMEN.
® He no3BONATb LLHYPY S1EKTPOMUTAHNS COMPUKAcaTbCs C ropsuMm
MOBEPXHOCTAMM.

* [py NOOK/TIOHEHWIN SNEKTPONPUOOPa K 31EKTPOCETY HEOOXOAMMO CHavana
noacoeVHNTb LJ_IHl_\j/p SEKTPONUTAHNS K 3N1EeKTPONPUOopY, a ML 3aTeM BCTaBUTb
BUJIKY B PO3ETKY. [1p1 OTKIIIOYEHMI OT SNIEKTPOCETU NEPEBECTU BCE OPraHb!
yNpaBeHns B BbIKITIOYEHHOE NONIoXKeHue (Hanpumep, 0), a N1llb 3aTem BblHyTb
BUJIKY 13 PO3ETKM. .

TN SNeKTPOMUTaHNS: aKKYMYISTOP WM LUHYP 3NeKTponuTaHus/pabota 6e3
MOAKOHEHNS K ANEKTPOCETH

NMPEOYNPEXXOEHUE — [InA CHWXEHUA pUcKa 0XKOros, fnoxxapa,
MOpPa)XeHUA INIEKTPUYECKUM TOKOM UJTA HAHECEHUA TPaBMbl YENIOBEKY:
® ObaA3aTenIbHO BbIHUMATL BUJIKY N3 PO3ETKN, 3a NCKITKOHEHWEM CllyHaeB 3apsaakn
aKkkymyngropa.

- 3apAaKy aneKTponprbopa Npou3BOAUTL TOMBKO C
CMONb30BaHMEM 3apAQHOro YCTPOCTBA, BXOAALLETO B
KOMI/IEKT.

* Bo n3bexxaHvie noxxapa, B3pbiBa, Nnosy4eHs OXXOroB He pa3bureath, pas3bunpats
31EKTPONPUOOP, He HarpeBaTb 3NEKTPONMPUOOP [0 TEMMNepaTypbl, MPEBbILLAIOLLEN
100°C (212°F), He noagepraTb NEKTPONPUOOP BO3OENCTBIIO OrHS.
DK 3apsaky akkymysgTopa Npon3BOAMTE TOIBKO C UCMOb30BaHNEM
CbemMHOro 3apsgHoro yctponctea Tvna ICR-18W (EU, UK,
AUS), BXxogsaLLero B KOMMIEKT

3AMEHA JIMTUN-MOHHOIO AKKYMVYJIATOPA

[ns 3ameHbl akkyMyIaTopa MaLLVHKY /19 CTPYXKKI BOJIOC WM TPDUMMED OTMNPaBUTh,
B CMPaBHOM COCTOAHWM, B GrvpKkaniumn cepBucHbI LieHTp Wah! (agpec ykasaH B
HaCTOsILLEeV BPOLLIOPE) M BOCNIONB30BATLCS YCIyrami creumamcTa, obnagaroLero
COOTBETCTBYIOLLIEW KBaNMbuKaLmen. B uensx 6e30nacHOCTV NPon3BoauTb 3aMeHy
TOJBKO Ha akKyMYJISTOP OPUrMHaIbHOrO MPOU3BOAVTENS, aHAIOM HE KCMOMb30BATh.
He nbiTatbcs yoanuTe akkyMynstop. INpu pasbopke, NOBPEXAeHV, a TakKe npu
BO3/ENCTBIV BOb! U/ BEICOKOV TEMMEPaTYPbl JINTUA-MOHHBIE aKKyMYSISTOP MOXET
B30PBaTbLCSl, BOCTTAMEHUTLCS U/ BbI3BATL OXKOTY.

YTUNU3ALUA NIUTUEBOIO AKKYMYJIATOPA
He yTvnmanposaTth gaHHoe U3Aenne, B TOM YIC/IE JIMTUEBBIN akkyMyIaTop, B
Ka4ecTBe 00bIYHbIX ObITOBbLIX OTXOAO0B. o B
@aHHoe n3penvie HeobxoanMo nep%uaﬂp B 6/VKaLLNIA CEPBUCHBIN LIEHTP

ahl (aapec ykasaH B HaCTOsILLEN OPOLLIOPE), FAe NPefoCTaBNSIOTCS YCayri
YTUAM3aLWK, OO AOCTaBUTL B MECTHbIN MYHKT NpriemMa OTXOA0B, rae uapenvie byaet
MIOArOTOBMIEHO K YTUIM3ALMN B COOTBETCTBIMN C TPEOOBaHMSAMY 6E30MacHOCTY 1
oTKyfa vanenve byoeT OTnpaBIeHo Ha yTUIM3aLMIO COOTBETCTBYIOLLMM CMOCOBOM.
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COXPAHUTE OAHHbIE MHCTPYKLUMA
ﬂatf’:#r ST RAAERR TGRSR M8 S TR B AP B e

* | anextpobpuTea NpeaHasHayeHa Ans VCrnonb30BaHUs B BaHHOM 1
[LyLLIEBON.
[aHHas MapkupoBka 0603Ha4aeT To, YTo Ha Beeit Tepputopumn EC He

peKOMeHLg)//eTCQ YTUI3MPOBATb [JaHHOE WM3LENNe B KAYECTBE ObITOBbIX
OTXOAOB. YTUNM3MPOBATL [JaHHOE 13[eNe OTBETCTBEHHbIM 0OPa3oM, B LENAX
npefoTBPaLLIEHS BO3MOXXHOrO Bpe/ja OKPY)XatoLLelt Cpefe 1 300POBLIO JItofei

s B CBS1311 C HEKOHTPOSIPYEMbBIM OOPALLIEHNEM C OTXOAAMM, & Takxe /151 COAECTBIS
3KOJOM4ECKM 6e30MacHOMy MOBTOPHOMY UCTOIE30BAHMIO MaTEpUabHBIX PECYPCOB.
[lns Bo3BpaTa NOAEPXKaHHOrO YCTPOVCTBA MPOCUM BaC BOCTONL30BATLCS YCNyramu
CcVICTEM BO3BpATA V1 Mprema Wil 06paTuTLCs B MyHKT PO3HUYHOM TOProBv, B
KOTOPOM v3gdenvie 6610 NPYoBPETEHO. YkadaHHbIMW OpraHM3aumaMit JaHHOe
uspenvie OyaeT OTNPaB/IEHO Ha AKONIOMVHECKM BE30MAaCHYI0 YTM3ALMIO.

KOMMOHEHTbI USAENNA

1. FHe3no 6. Bbiknouatenb TpumMmepa

2. BuIK/iouaTens 7. KHorka BbICBOGOX/AEHUA GPUTBEHHO rONIOBKU
3. HoxeBoit 610k 8. 3aWMTHBIA KONMa4YoK

4. Nnasarowan ceTesan rooeka 9. KoHTaKTbI 3apAAHOFO yCTpOACTBa

5. BbIABKHOI TPUMMED 10. Mpy>XWHHblIe 3aXUMbI

COBETbI TEM, KTO NMOJIb3YETCA U3AEJIMEM BMNEPBbIE Mpuveyatve:
[eper, NepBbIM 1CTONb30BAHWEM U3AENUS VAT HAKNENKY CO CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPOB.
Ecnv Bbl 10 HACTOSILLIErO MOMEHTA HE MOJ1b30BasMCh 3NIEKTPOBPVTBON, BaLLIEV KOXE,
BEPOSITHO, OyAeT HEOOXOAMMO afanTpoBaTLC K HOBOMY METOAY 6puThs. HauHuTe
OpuTbE C HaMeHee NpobnemMHor obnacTu nmua (06blMHO 3TO rnaakas obnacTb nop,
yxoMm). CuibHO He gaBuTe. B TedeHre Tpex-yeTbipex Hepenb (Mnv fonblue, ecrv

y BaC YyBCTBUTESIbHAS KOXKa 1IN BONOCH] Y BAC Ha JIMILIE PACTYT B OMpenesieHHbIX
006/1aCTSX NOA, Pa3HbIMY Yriamm) Nosb3yNTech UCKIIIOUUTENBHO 31EKTPOOPUTBOW
Wahl. MNepBoHavanbHO Bbl, BO3MOXHO, HE CMOXXETE L0OUTLCS XKEenaeMoi CTeneHn
YUCTOTbI OPUTBLS, & HA KOXKE MOXKET BO3HUKHY T HEGOIbLIOE pasapakeHve. Ho ecnm
Bbl ByAeTe JOCTATOYHO YMOPHbI, TO B UTOre Bbl MOSYY/TE MAEAIBHO BEIOPUTOE NNLIO.
Ecnn nocne HeCKoMbKuX AHe 6e3 6prTbst BONOCSHOW NOKPOB JMLia NOKaKETCs
[OJIMHHOBATBIM, BOCTIONB3YUTECH BbIABVKHBIM TOUMMEPOM: NMporauTeck no 6opoae,
cpesast Bce BOJIOCVHKI NOL/MHHEE; TaKM 06pa3oM Bbl MOArOTOBUTE OCTABLLYIOCS
LLIETVHY A1t 06PabOTKN CETKON — [/151 NONYHEHUS MNaAKOrO, YACTOro OpUTBS.

Ecnv fo HacTosLLEero MoMeHTa Bbl MOSIb30BA/IMCH S/IEKTPOOPUTBOMN, HO APYroro
TUNa, TO U B 3TOM C/ly4ae HauydLLvm pesysibTaTam MOXKET MPeALlecTBOBATb Nepunom,
aganTaumn.

NOJIE3HbIE COBETbI U HATOMWUHAHUA B

1. Ecnm Bbl 0 HACTOSALLErO MOMEHTA HE MOJIb30Ba/IMCh S/IEKTPOBPWUTBOM U €Cn
Bbl MEHAETE MPOVI3BOAUTENS, KOXE 1 BOJIOCAHOMY MOKPOBY JMLa NoTpedyerca
HEeKOTOpOe Bpems Ang %arwaumm K HOBOW ceTke. [JaHHbI neproa adantaumm
NpOAMTCA He 6onee 2-3 Heaesb.

2. [NoasapsaanTb aNeKTPOBPUTBY MOCE PACTAKOBKY, 10 NEPBOro 6puTLs (B TeYeHVie
1 4aca vm 10 nonHow 3ap;4,n,»<m35.

3 3ameHy CETO4HOM FOJIOBKMN 11 HOXXEBbIX GJIOKOB NMPOV3BOAUTL Kaxkable 12 MecaLes,
a B CJly4ae NoBPEeXAEHNS CETOK — [0 UCTEYEHUS [BEeHaaLaTMmMecs4Horo neproaa.
CeTkn MOXHO 3akasaTb Ha cante https://home.wahl.com.

4. Bocrosib30BaBLLMCh 3/1EKTPOOPUTBOV TPW-HeTbIpe pasa, 00a3aTeNlbHO MPOU3BECTH
YVCTKY BJIEKTPOOPUTBI, HOXEBbIX 6JIOKOB V1 CETKM.

5. MoNb30BaTECS BbIABVKHEIM TOVMMEPOM N4 YAANEHVS OTAE/bHbIX BOJIOCKOB.

6. He nepecrasarb Nosib30BaTLCA 1IEKTPOOPUTBON — V1 TOra KOXa v BOJIOCHHOM
MOKPOB /LA afanTUPYIOTCH K 3/1EKTPOOPUTBE.

OOPOXHbIA 3AMOK
18

91590-500.indd 18 7/2118 5:50 PM



OnekTpobputebl Wahl cepun 7061 obopyaoBaHbl 3N1EKTPOHHBIM AOPOXHbBIM 3aMKOM,
CAyXalym AN NpegoTBPaLLEeHNs CyYanHOro BKITOHEHNS SN1EeKTPOOPUTBLI BO BPEMS
TPaHCMOPTUPOBKM.

[ns BKNIOUEHNS AOPOXHOrO 3aMKa yAEPXXBaTb KHOMKY MTaHUs B TedeHve 3
CEeKyHA,

[Nst OTKIIIOHUEHISt IOPOXKHOIO 3aMKa Takxke YAep K1BaTb KHOMKY MUTaHUS B TeYeHVe
3 CeKyHa.

MpyY BKITIOYEHHOM JOPOXHOM 3aMKe NPV HaXKaTU KHOMKW MUTaHNS B TedeHre 1
CEKYHAbl MUraeT CBETOAMOAHBI UHAMKATOP WM HECKO/IbKO MHAMKATOPOB, B
3aBVICYMOCTY OT MOAENN.

MPUMEYAHWE: Mpn BKIKOYEHHOM [OPOXXHOM 3aMKe 3apsifika 31eKTPOBPUTBbI
HEBO3MOXKHA.

3APAOKA

V136bITOYHas 3apsiaka SN1eKTPOOPUTBbLI HEBO3MOXXHA, MO3TOMY HaCTOTY 3apsaKu
MO>XHO BblGMpaTh No »enaHno. OgHako A1 NPOLANEHNSt CpoKa Cy>KObl
aKKyMyIATOpa PEKOMEHYETCS MPON3BOANTL 3aPSIAKY Neproanyeckn, a He
MOCTOSIHHO.

60 MUHYT 3apaakn obecnedrBaioT 90 MUHYT PaboTbl 6e3 NOAKIOHEHNS K
5/1EKTPOCETU.

MOOENN C 1 CBETOAMOO0OM

3apsiaKy 9N1eKTpobpUTBLI MPOU3BOANTL NMPW NMOSIBEHWN NPU3HAKOB NMOTEPN
MOLLHOCTU U CKOPOCTU. BO Bpemsi 3apsiakiA FOpUT CBETOAVIOAHBIA HAMKATOP
3apsakn. Mo 3aBepLUeHN 3apsaKy CBETOANOOHBI MHAVMKATOP racHeT.

MOZAENN C 2 CBETOONOOAMU

B TOM cnyyae, ec/iv HEobXOAMMO NPOV3BECTU 3apFAKY akkymysTopa (YypoBeHb
3apsna — Huke 10%), Npyt BbIK/OYEHNN S11IEKTPOOPUTBBI B TEYeHNe 1 CekyHapl
MUraeT KPacHbIii CBETOAMOAHbIN VHOMKATOP.

Bo Bpemsi 3apsifikvi FOPUT CUHUIA CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP. 1o 3aBepLUeHnn
3apsiAKN CBETOAMOAHbIN NHAVIKATOP racHeT.

MOOENIXA C 5 CBETOOMOOAMU .

YpoBeHb 3apsifa aNeKTpobpUTBbI MOKa3biBAET CBETOANOAHbIN MHAMKATOP-MOI0CKA.
YeM MeHbLLIe NaMMoYeK ropuT, TeM HUKe ypoBeHb 3apsda. B Tom cnyyae, ecnm
HeoOXOAMMO NMPOU3BECTY 3aPSAKY akkyMmyisTopa (YPOBEHb 3apsifia — HIbKe

10%), NPW BbIKNIOYEHNM SNEKTPODPVTBbI B TEYEHVE 1 CeKyHabl MUraeT KpacHbI
CBETOAMOAHbIN UHAVIKATOP. B

Bo Bpems 3apsiki CBETOANOAHbIN NHAMKATOP-MOIOCKA NoKa3biBaeT Xof, ee
BbINOIHEHVS. [10 3aBepLUEHNM 3apsAOKN BCE CBETOAVNOAHbIE JTAMMOYKN FaCHYT.

TEXHUKA BbICTPOI'O KU YNCTOIO BPUTLA (A)
Mepepn, 6pUTbEM PEKOMEHOYETCA TLLATELHO BbIMbITb U BITEPET JOCYXa KOXY SMLA.
Lna OCTVKEHNS MaKCUMaIbHOM CKOPOCTU 1 3hdeKTUBHOCTM paboThl0 AeprKaTtb
3/1EKTPOOPUTBY TakMM 06pa3oM, HYTODbI KOXM Kacanncb oba 3allnTHbIX aKkpaHa. Mpn
OpUTLE YCOB U LLIEV AepXKaTb 3/1EKTPOOPUTBY TakiM 06pa3oM, HTODbI KOXI Kacascs
BEPXHWI 3aLUMTHBIN SKPaH.
Bopogy 6puTh Kak Mo POCTY LLETVHbI, Tak 1 NPOTUB POCTa, PasriadkmBaTb KOXKY Ha
nyT 6pnTBbI. BoanTb CETOYHBIMI roIoBKaMu Brepen, U Ha3ap, NpevMyLLEECTBEHHO
Epoms pocTa. ~

C/ CUJIbHO CKPECTI IMLIO 3N1EKTPOBPUTBOM, A06UTLCS 6osee YNCTOro 6puTbs He
MOMYYNTCS], @ TakKe MOXHO NOBPEAWTb CETKY.
[Nocne BbIKMOYEHNS 31eKTPOOPUTBbI A1 0OECTIEHYEHNSI COXPAaHHOCTU .
J1IErKOMOBPEXAAEMbIX CETOYHbBIX FOIOBOK 06S3aTeNIbHO HaAeBaTh 3aLLMTHbIN
KOSIMaYOK.

TEXHUKA BPUTbA N'YCTOU LWWETUHbI (B)

BpuTbe HauvHaTh ¢ 061acTL, rae LeTuHa HarMeHee rycta. KpyroBbiM ABVKEHNEM
BOANTb SIEKTPOBPUTBOV MO HEOOBLLOMY YHaCcTKy smLia (4TO MO3BONMT COOpaThb
BOJIOCKY, PaCTYyLLVie B pa3HbIX HampaBneHyisix). Koraa faHHbIi yHacToK rnagko
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BbIOPWT, MNOCTENEHHO NEPEMECTUTL BPUTBY Ha APYroi YHaCTOK, TakKe KPYroBbIM
OBvxeHnem. MpogomkaTb OpUTbCS TakM 06pa3oM, obpabatbiBas HebOobLIME
E{aCTKl/I, noka NMLO He ByaeT NOIHOCTLIO BbIOPUTO.

G/ POCT LLETUHbI Npofoskanca 6onee 3 oHen, NpeasapuTesibHo, A0 6puTbs
CETKOW, YKOPOTUTb LLETUHY 10 ASWHBI OAHOAHEBHOM LLETVIHBI, BOCMOb30BaBLUMCH
BbIBVKHBIM TPUMMEPOM.

NONb30BAHUE TPUMMEPOM (C)

[ng 06paboTKM ASIMHHON u#eTMHu 3M1eKTPOGPUTBA 060PYAOBaHa CreLMasbHbIM
BbIABVKHBIM TOMMMEPOM. TPUMMEP PACTIONOKEH Ha 3a[HEN CTOPOHE
271eKTPOOPUTBLI. C MOMOLLIBKO TPMMMEPA MOXHO JIErKO 11 TOYHO MOAPAaBHATL
HaxeHbappl, GOPOAY 1 YCbl, @ TaKXKe YAan1Tb BOJIOCKM C Luen. W, Kak yxe
YKa3blBaSIoCh, TPUMMED MOXHO WCT0J/ib30BaThb AJ1S1 YKOPOUEHUS MYCTON LLETWHbI
nepep, 6pPUTLEM CETKOMN. B
119 TOro 4Tobbl BOCMO/b30BATLCS TPVMMEPOM, HEOBXOAMMO YAAMTE SALLUTHBIN
KONA4YoK CETKU 1 I‘IepeﬁBV]HyTb PbIYAXKOK TPVMMeEpa BBEPX [0 (hunKcaLum TpMMMepa
B HY>KHOM MOSIOXKEHWN. HaxkaTb Ha BbIKNKUaTe b, [10C/1e Hero MOXXHO NPUCTYNaTh K
NOAPaBHNBAHWIO LLIETVHbI/CO3AaHMI0 HEOOXOAUMOrO CTUMS.

YUCTKA, TEXHUWYECKQE OBCJTY)XXKUBAHUE N PEMOHT (D)

yxo[ 3A BPUTBEHHOU rOJIOBKOU

[ns obecneyeHns onTMaibHOM PaboThbl ANEeKTPOOPUTBLI PEKOMEHAYETCS YNCTUTL
5/1eKTPOBPUTBY, BOCMO/Ib30BABLUMCH €/ HECKOJIbKO pa3. TexHU4eckoe .
O0BCNYXKMBaHNE 1 PEMOHT, 3@ UCKIIOHEHNEM 3aMEHbI CETOYHOWN FOIOBKM 1 HOXKEN,
LOSDKHbI npomaBo;:p]ATbcq YNOSTHOMOYEHHBIM LIEHTPOM TEXHUHECKOrO OBCY>KMBaHS
anekTpobpuTe Wah! (Wahl Shaver Service Center) nnv kopnopauwein Wahl Clipper
Corporation (Mo4TOBbIN agpec ykasaH B pasfene apaHTvis).

epen, YACTKOM 06513aTeNbHO BbIHYTb BUSIKY AaHHOMO S11eKTponprbopa 13 PO3ETKN.
[N NPOBEAEHVS YNCTKM BbIKMIOUUTL 31ekTpobputay (OFF) 1 CHATL CeTouHyio
FOTOBKY, HaXKaB Ha KHOMKM BbICBOOOXKAEHSI OPUTBEHHON FOMOBKM, PacnoNoXKeHHbIe
no 60KaM 3NeKTPOOPUTBbI, U MOTAHYB CETOYHYIO FONIOBKY BBEPX. B

[ns ypaneHys 60bluen YacTi YacTUHeK LLETUHbI IErKo NOCTyYaTb OTKPLITOM
CTOPOHOW CETOYHOM FOIOBKM MO TBEPAOM NOBEPXHOCTW. CnepnTb 3a Tem, YTobbl He
okasanach 3afeTa ceTka.

ONeKTPOBPUTBY MOXHO MPOMBIBATb, YTO OBMeryaeT YiCTKy. HecMoTps Ha TO 4TO
CETKM NMPOMbIBATb MOXHO, PEKOMEHIYETCSH CHUMATb CETONHYIO FOMIOBKY 1 NPOMbIBaThL
HOXKeBble 610kN. TakvM 00pPa3oM_CMbIBAIOTCH OCTAIOLLMECS Ha HOXKEBbIX O10Kax
BOJIOCKM. [1pW HECHATOWM CETOYHOM roIOBKE yAaneHne BOSIOCKOB MPOMbIBAHVEM
3aTpyaHseTCs..

CHATUE HOXXEBOI'O BJIOKA (E)

BbIKntounTh 81eKTpobpnTBY. CHATL CETOUHYIO FOIOBKY 1, MpUOepx1sas
SNIEKTPOOPUTBY OHON PYKOW, aKKYPaTHO BbITAHYTL HOXEBOWM 6/10K. Oba3aTeisHO
pacrnonarate 60sbLLION Vi yKasaTesbHbIV NasbLibl HA KOHLAX HOXEBOro H1oKa.

NPEAYNPEXOEHME: C PEXXYLUMMN KOMIMOHEHTAMMU
OBPALLATLCA OCTOPO>XHO, BO U3BEXXAHUE MOJTYYEHUA
TPABMbI.

MPUMEYAHVIE: Ecim He aeprkaTb HOXKeBOW 610K Kak yKasaHo, Mpu YNCTKe N1e3Bui
LLIETKOW BIOK MOXXHO MOBPEANTD.

CHSIB CETOYHYIO FONOBKY W HOXEBbIE B/IOKM C 9NEKTPOBPUTBbI, MOXHO MPUMEHWTL
anbTepHaTUBHBIN METOA, YACTKN — MPOMbIBAHWUE NOA, CTPyeln BOoAbl. 3aTeM BbICYLLINTL
NOCPELACTBOM BO3[YLLIHOW CYLLKM.

Nocne NpoBeAeHNst YNCTKN YCTaHOBUTE HOXKEBbIE BIOKN IETKVIM HaXKaTUEM.
AKKYPaTHO YCTaHOBUTb CETOYHYIO MOSIOBKY, 3aPUKCUPOBAaB €€ B HyXXHOM
MONOXKEHNN.

Bpems T BpeMeHy, B 3aBMCVMOCTU OT yCTOTbI LETWHbI, HEOB6XOAVUMO MPOV3BOANTL
3aMeHy HOXeW 1 CeTOK. ECn Bbl 3ameTiiTe, YTO 6puTbe CTaI0 3aHMMaTb OosbLUe
BPEMeHW, ecnv Npu 6puTbe ByAET NPOUCXOANTL HEKOTOPOE Pa3fpadKeHne KOXW, a
TaKKe ecnv ceTka ByaeT Tenson Ha OLLyMb, CKOpee BCero, HacTano Bpems As
3aMeHb! HOXKEW 1 CETOK. HOXWM 1 CETKM 3aMeHsITb_Ha COOTBETCTBYIOLLIME AeTan
mMapkn WAHL (xenTbie: 7045-100, cepebpsiHble: 7045-400, YepHbii xpoM: 7045-
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700).

yXo4 3A CETKOU U HOXKAMU B

Hoxu TprMMepa OCHaLLIEHb! PEXXYLLIIMIA 3yBLaM MOBbILIEHHOM TBEPAOCTY,
NPOLUEAWNMM LLNMGOBKY 1 MPUTHPKY. C CETKaMM, HOXEBbIM BIOKOM 1 HOXXamm
06paLLaTbCs OCTOPOXKHO, He MOABEPTaTh yaapaMm, He UCMosb30BaTb A9 PE3KN
3arpssHEeHHbIX MaTeprasos, abpasvBHbIX MaTeprasios.

CMA3KA CETOK U HOXXEHN

CmasKa Mac/iom criocobCTBYET OBECMEHEHMIO NTABHOMO ABVIKEHNS HOXa 1 MNafgKoro
6puTbst. ECnn anekTpobpuTBa peryispHO NpOMbIBaeTCs Nof, BOAOW. CeTkun
HEeOOXOAMMO CMa3biBaTb He pexxe 1 pasa B Hefeto. icnons3osarb Macno Ans
3/1EKTPOOPUTB NN MALLIMHOK AN CTPWXKKI BOJTOC.

VHCTpyKUW: Tlepes, CMa3Kom CETKN 1 HOXW BbIMbITb 1 BbICYLLMTL. HaHecTn 1 kannto
Macna Ha BEPXHIOIO CTOPOHY KaXKAOW CETKU 1 Ha BEPXHIOO CTOPOHY LIEHTPasIbHOro
HOXXeBOro 6s10ka. MNanbliemM akkypaTHO pacnpeaenTb Macio o NOBEPXHOCTU.
BrntoumnTb anexkTpobputay Ha 10 cekyHp, Ans pacrpeneneHns Macna no HKHUM
HO>KaMm. BbIK/IIOUNTE 3N1EKTPOOPUTBY 1 MPU HaNMUMK 130bITKa Macia Ha MOBEPXHOCTU
YAIMTb €ro NPy MOMOLLIM OYMaXKHOW CaNETKM UM MArKOW TPSNKK.

Yuctka n CMA3KA HOXXEWU Hoxxu Tpummepa

YNCTUTL NPV MOMOLLIM NpuiaraemMon LWETKK. [ns yayyileHns pabo4mnx
XapaKTEPUCTVK HOXEN CMasbiBaTb HOXM Macsiom Wahl Clipper Oil

(1-2 kanm no Mepe HeobxoAMMOCTV UM NPUMEPHO 1 pa3 B MecsL). MoawmnnHUKK
MOTOpa He TPeOYIOT PEryspHOV CMaskn — He CMadblBaTb.

MpoviaBeneHre cMaskn TpymMmepa: BkIo4UUTb Tpoummep (ON - 1), noBepHyTb
anekTponpunbop Hoxamn BHI3, HaHecTn 1-2 kannmn Macna Ha HOXW. YOainTb
N36bITOYHOE KOJIMHYECTBO Macsia NMpu MOMOLLY MSIrKO TPSMKA.

XPAHEHME _

Mepep y6opKoM TPMMMEPa Ha XPaHeHVIe MPY MOMOLLM LLETKN YAAIUTb BOSIOCKMN C
371EeKTPONPMOOPa, B TOM HMCIE C CETOK, HOXEBOro 610Ka 1 HOXeN. [Npu XxpaHeHun
obecreynBaTh 3aLLUTy HOXKeW OT NMOBPEXAEHS.

Ha nepviof, BpemMeHu, Korga aneKTpoopuTea He UCnonbayeTcs, Ans obecneqeHns
COXPaHHOCTU CETKI/HOXEI HafeBaTb Ha 3NEKTPOOPUTBY 3aLLUTHbIN KONAY4oK.
[aHHbI 3neKTponprbop cnegyeT XpaHuTb TakviM 06pa3oM, YTOOblI OH He
noageprancs ygapam, BO3AENUCTBMIO TemnepaTyp, npesbiwatoumx 100°C (212°F),
BO3OENCTBUIO OrHS.

yXo[a 3A WUHYPOM 3JIEKTPOMUTAHUA

He TaHyTb 3neKTpoGprTBY 3a LLUHYP SMEKTpONMTaHYs. [JomkHa 0becrieumsaTbes Heobxomvmas
caoGoga [BVXeHIs. He fionyckaTb CKpy|MBaHUS! Wi MOBPEXAEHUS LLIHYPA SIEKTPOMMTAHNS.
Ipu yOOpKe SM1eKTponproopa Ha XpaHeH1e, cMaTbiBaTh LWHYP B KaTYLLKY. XpaHWTb LWHYP
3NEKTPONUTAHIS B VICXOAHO YNaKOBKe W/ B MELLOYKE A/151 XPaHEHNS.

BPUTBE MO BJIAXKHOW/CYXOU KOXXE
NMPUMEYAHWE: [Ins npenoTepaLLeHns NPOHNKHOBEHNS B 3J‘IeKT806pVITBy BOAbI HE
norpy>arb d1eKTPonpuoop B Boay Ha rnybuHy 6onee 3 cytos (91 cm) v Ha nepuopg,
BPEMEHM, npesbillatoLLmii 30 MUHYT. [Npy HapyLLeHM AaHHbIX YCIOBUIA AeCTBME
rapaHTM NPEeKpaLLaeTcs.
OnekTpobputea Wahl CHQOSKTI/IPOBaHa TakM 06pa3oM, UTOObI 3N1eKTPONPUOOP ObiN
BOJOYMOPHbIM 1 BOAOCTOWKMM (IPX7). 3TO NO3BONSET NONb30BATLCS
anekTpobputeon Wahl B AyLie 1y pakoBuHbl 6€3 onaceHnst noBpeanTb
BNIEKTPONPMOOP, a Takke 06N1eryaeT YMCTKY 3N1eKTponprbopa, Tak ero MOXXHO
NPOMbIBATE MOA, CTPYEN BOAbI.

PVIMEYAHWE: SnékTpobpuTBa npefaHadHadeHa A5 6puTbs Mo BAKHOI/CYXON
koxe. [py NOAKMIOHEHHOM LLHYPE 3NIEKTPONUTaHNS ANEeKTPOOpUTBa HE
PYHKLMOHMPYET, 4TO obecneqnsaeT 6€30MacHOCTb MOb30BaHSA NIEKTPOMPUOOPOM.
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[eVIKEG TIPOEISOTIOINOEIG

ZHMANTIKA METPA MPOZTAZIAZ

Karé tn xprjon pog NAEKTPIKAG OUOKEUNG TIPETEL VAl AKOAOUBEITE TIAVTA TIG BACIKEG TPOPUAGEELR,
ounePNaUBAVOPEVWY Twv onueiwv Tou mapatiBevral mapakatw. AlaBacte OAeC TIC 0dnyieg kat
TI¢ Sladikacieg MpoaTaciag MPOTo XPNOWOTOWCETE Tr) CUCKEUN.

KINAYNOZ

INa va pewBel o kivouvog, mpodKANoNG Mo ) BaVAGCIOL TPAUHATIOHOL amd NAEKTPOMANEQ:

® Mnv ETYEIPAOETE VAL TIACETE TN OUCKELN) QV TIECEL EOA OTO VePO. ATTOOUVOEDTE TNV APECWS
and TV NAEKTPIKA Tpica. ) ) o o

® Aev TIPETIEL Va TOMOBETEITE OUTE VA GUAACTETE TN CUOKELN OE ONUEIO o TO OToio UTAPXEL
KIVOLVOG va TIEOEL 1) Va TNV TPARNEEL KATTOIOG HE QTMOTEAEGIAL 1) GUOKEUN VA TIEOEL UECA OTNV
UMQVIENQ I OTOV VITTTHRAL.

o [pEmel va amOoUVOEETE TN OUCKEUN Ao TNV NAEKTPIKNA TPICa aUEowS PETA TN XPAoN NG, EKTOC
av eival enavapopTioin ka xpeldetar option. ’ ) ) )

o [pémel MAVTA va AmOCLVOEETE Tr) GUOKEUH TIPOTOU TNV KaBapioeTe A EemMAOveTe TIG AeTTOES TNG.
Mnv adrveTe T cuokeur|) cuvdedepévn oTnV NAEKTEIKN TPICa KATA TIG €pYacieq CuVTAPNONG TNG.
MPOEIAOMOIHZH - IMNa va peiwdei o Kivouvog MPOKANONG EYKAUHATOV,
TupKayidg, nAektponAngiag n TPAUHATIOHOU: ,
° HIOUYKSE(pl 8\/7'] O,UOKSUT'] |.1T[Op,8l va Xp]’]pl}J.OTIOlY]GSl
artio T[Glél(ll NAIKIAG GV(J.)IT(I.)V 8 eTwV Kal (,JT[C,) atoua ,

ME HS;‘,I(DHSVSIQ pO.)IJ.O.TlKSQ; O.lOGT]Tr] pngsq N VONTIKEG
lKGVOTT]'l;'SQ n g)\}\supr] TEPAS Kal ,YV(DO'F,:(L)V ,GV

€T1m QOUVTG[ n TOl;JQ SXOUV oBel OéT]YIlSQ ooov
O.(DOXO. TY]IV 0.0'(DG)\T] xpnon an OUGCKEUN !(Cll av

avt ,O.lJ.BgVOVTGl TOUG S\IISXO}JSVOUC,‘ KIvVOUVOUG. TIO.,
jelte]lo} TIPETEEL VA STl;lTT]DOUVTO.l yYua VQ,6l0.0'(DG)\lQT8l OTL
dev Ba XPNOoYomomMoouV TN CUOKEUN wg TatXVidL. Ot
apyaclaq ngaplouou K,0.1 ouvmmpnong mqg OL{OKSUY]Q ,
arto TpV xpnOTr] oev r[pa‘l,'[a‘l va T[pIO.Y}J.ClT,OT[OlOUVTQl arto
jelte]lol xwplg VO.,ST[lTr] pouvTal GT[Q S\IIY])\IKOUQ.

*H OUOKSIUT'] r[per&;l va )\SlT,0U PYEL LOVO ,YlO. mv
T[pO[?))\ST[OHSV% XPZOT] TT']q OoTIwG rtsplypanSTa,l (eaxe)
T[O.FIJOV EYXELPL lQ. EV TIPETEL VA XPN 0l|..IlOT[Ol8lTSI
TIpOOGSTG € GpTT'] paTa rou OeV ouVvVIoTMWVTAL ard TOV
KAataokeuaot.

e [1oTE unv adroeTe va TECEL 1) va TTEPACEL KATTOIO QVTIKEIUEVO PECQ OE OTIOIOSATIOTE
AVOIYHA TNG GUOKEUNG. ) o ] ) )

* H cUoKeLN dev TIPETTEL va ASITOUPYEL 08 EEWTEPIKOUC XWPOUG 1) GE XWPOUG OTTOU
XPNOoTToloLVTAL TIPOIOVTA OE HOPPH AgPOCOA (OTTPEL) 1 OTTOL, XOPNYEITAL OEUYOVO.

® A&V TIPETEL VAl XPNOIUOTIOIEITE Tr) CUYKEKPIJEVN CUOKEUN Qv EXOLV XAAATEL I €X0LV
OTIACEL EAAOUATA N ASTIOEG TNG YIATE LTTAPXEL KIVOLVOG TPQUHATIGHOD. |

® OroTe XPNOIOTIOIEITE TN CUCKELN, eV TIPETEL VA TNV TOTIOBETEITE 0UTE va TNV
agprvete oe onueio drou Lmapxel kivbuvog va aBet UG av MANCLACEL KATTOLo WO 1
va pelvel EKTEBEINEVN OTIG KAIPIKEG CUVONKEG.

MPOEIAONMNOIHZH - MNa va peiwdei o Kivouvog MPOKANONG EYKAUHATWY,
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upKayidg, nASKTponAggl'qq 1 TpAaupaTiopoU: ) )

* [pénel MavTa va amocLVOEETE TO PIG TNG CLYKEKPIUEVNG CUOKELNG amd TNV
NAEKTEIKNA TTPICa TTPOTOL TNV KABAPIoETE.

® >NV MEPIMTWOoN 1oL TO PIG Oev EPAPHOTEI CWOTA, KAAEOTE EISIKELPEVO
NAEKTPOAOYO YIQ VA EYKATAOTIOEL TNV KATAANAN NAEKTPIKN TipiCa. Agv TpEMEeL va
KAQVETE TV MAPApIKEr aAAayr) oto PIG.

® Aev TIPEMEL VO QPrVETE KAPIa OLUOKELN AVETITAPNTN OON WPA eival cLVEESEEVN O
NAEKTPIKA TTPICa.

® [OTE pn XPNOWWOMOIOETE TN CLYKEKPIUEVI CUOKELN) AV TO KAAWSIO %TO ollauygly
eival KATECTPAUPEVO 1 AV 1 CUOKEUN OEV AEITOLPYEL OTIWG TIETIEL ETTEION EXEL TIECEL
exel maBel kamola (nud.

TIOTPEPTE TN CUOKELH OE KATTOIO KEVTPO EELTTNPETNONG KAl {NTrOTE vVa TNV
€EETAOOLV KAl VA TNV ETMOKELATOLV. AV gival KATECTPAPPEVO TO KOAWSIO
TPOod0od0oaIag, N AVTIKATACTAON TOU TIPETIEL VA YIVEL AITd TOV KATAOKELAOTH), ard Tov.
avTimedowd TOL YIA EQYACIEC QLVTIPNONG I AT AVTIOTOIXA EIOIKEVHEVOUG TEXVIKOUG
TIPOKEILEVOL VA cmooog Bel KGBe Kivouvog.
® To KOAWAIO TTPETIEL VA BPICKETAL TAVTA HAKPIA Artd BEPUAIVOLEVEG ETIPAVEIEG.
 [Mpénel mavTa va CLVOEETE TIPWTA TO BUCHA OTN CUCKELN KAL ETA TO PIG OTNV
NAEKTPIKA TTPICA, Ma va TNV armocLVOETETE, TTPETEL TTPWTA VA KAEIVETE OAQ TA KOUUTIAL
PUBUIONG TNG GEPVOVTAG Ta OTn B€an amevepyomnoinong (1m.x. otn 6€on 0) kat oTepa
va éildCETS TO OIG amd TNV NAEKTPIKN TPiCa
;\'L'moc TIapoxnG 10x0oG: emavapopTICOpeVn Urarapia f evoppartn/actppaTn

elToupyia

NMPOEIAOMOIHZH - TNa va pgiwdsi o kivduvog pOKANGNG EYKAUNATWY,
TuUpKayldag, nAektpomAngiag n TpauvpaTiopou:

e[peEmel MAVTA VA ArTOCLVOEETE TN CUYKEKPIIEVN CUOKELH amd TNV NAEKTPIKN TTRICa,
EKTOG amd Tr]V,prCl mou dopTiCeTal. ®

-['la ™ $OPTION TNG CUCKEUNG TIRETEL VA )
XPNOLHUOTOLETE HOVO TN HOVAOA TPOPOSOTIKOU

TIOU TIOPEXETAL 0TI OUCKEUAOLa [I!Q.
e Anayopevovtdl I cOVOAIPN, N amoouvappoAdYNon, N BEPpavon o BEPUOKPACIa
avw Twv 100°C (212°F) A n kKadon TNG CUOKELNG ETTELST) UTTAPXEL KIVOLVOG
TIPOKANONG TTUPKAYIAG, EKPNENG 1) EYKAUUATWV.
F Ma v emavapopTion TG Yratapiag mpETel va XpnoIHOoTolelTe Jovo TV
oK anoonwpevn Hovada TpododoTikol Turou ICR-18W (yia tnv EE, To Hvwpévo
Baoilelo kat Tnv AuoTpahia) n ommoia TAapEXETAl 0T CUCKELAOIA TNG CUYKEKPILEVNG
OUOKEUNG.

ANTIKATAZTAZH MMATAPIAZ IONTQN AlOIOY

lMa TNV avTkataoTaon TG Pratapiag, mPETMeL va OTEAVETE OMNOKANPN Kal ABIKTN TNV
KOUPEUTIK) OUOKEUN I TO TPIeP 0TO MANCIECTEPO KEvTpo Eunnpetnong INMeAatwy
¢ Wahl (tou omoiou Tn SlevBuvon pmopeiTe va Bpeite oTo mapov GUANASIO) ) va
N OIVETE 08 KAaTAMNAQ EIBIKEUPEVO TEXVIKO, [[1al TNV QVTIKATAGTAoT TNG Yratapiag,
TIPETIEL VA XPNOIWOTIOLEITAL HOVO YWAOIO QVTOANOKTIKG TOUL KOTAOKELQOTH EMELSN, yia
AOyoug cxoé)d €lag, Oev TMPETTEL VA XPNOLUOTTOINBEL UTTOKATACTATO.

Mrg/ ETIXEPNOETE Va adalpeoeTe TNV pmatapia. Ot pmatapied WvTwy ANiBiou urapxel
Kivouvog va ekpayoly, va avadAeyolv Kay/n va TIPOKAAEGOLY EYKAVHATA Qv TIG
QMOCUVAPHONOYNOETE, QV KATACTPAPOLY I QV PElVOLV EKTEBEILEVES OTO VERO N O
vdNAEC Bepuokpaoies.

AMOPPIWYH MNATAPIQN AIOIOY ;
Agy EMTPENETALN AMOPEIPN TOL CUYKEKPILEVOL TTPOIOVTOG ) TNG Wnatapiag AiBiou
Haq HE Ta 0LVAOI) OIKIAKA amopPipPaTa. ) ) ]

PETIEL Va EMOTPEPETE TO TPOIOV OTO MANCIECTEPS 0ag Kévtpo EGunnpétnong
MeAarwv tng Wahl (tou omoiou T &iedBuvon unopeite va Bpeite oTo mapdv
GUALGOIO) OTTOL TTPOCPEPOLHE HIA LTINPESIA schpo@r&s 1 HETaQOPAG OE TOTIIKN
£YKATACTAGCN CUMOYNG N O7Toia B0 AVAAGBEL TNV ACPAAr HETAXEIPION TOU Kal TNV
QMMOCTOAY) TOU YIa TNV KATAAANAN SladIkaoia avakOKAWONG.
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2¥) To obpBoho auté BpiokeTal otV EVPIOTIK PNXAVA Kat UTTOGEKVUEL OTI elval KATEMNAN yia
“ XPr|on OTO PTTAVIO KAl OTO VTOUG.

La H ofuavon autr) unodelkviel 6Tt amayopeleTal N andppIPn TOU CUYKEKPILEVOU TIPOIOVTOG
padi ge Ga oiaka amoppippata oe 6An Ty EE. Mpog amoduyn kaBe mbavol kivduvou va
undp&ouv emBAaBeiq emmTWoEIG oTo MEPIBANOV 1) oTnv avBpwivn vyeia and aveEéheykTn ditBeon
anoBAfTwy, emBAMeTal n umelBuLVN AVAKLKAWOT) TOU PE OTOXO TNV TIPOAywyn TNG BIWOIING
enavaxpnotponoinong UNKWY mopwv. IMa va emMoTPEPETE TN XPNOIHOTOINUEVN 0OG CUCKELN,

m XPNOWLOTIONOTE TA CUOTAHATA EMOTPOPAC KAl CUAAOYNG 1) ANOTABETE OTO KATAOTNHA MAVIKIG,
TIWANONG amoé To omoio ayopdoate To TPoidv. Ekel Ba pmopéaouv va To SexTolv Kal va To oTellouv
yia mepIBAMOVTIKA aoaAr| avakOKAwar.

AYNATOTHTEZ X . L

1. Ynodoxn 6. AlaKOTITNG TPIMEP VIO HAKPIES TPIXES
2. AiakérTng evepyoroinong/ 7. Kouprit anoﬁéup:uanq Kepahig
anevepyoroinong EUPIOTIKNAG pnxavng

3. AiGTagn papdwv pe KOPTEG 8. MpooTareuTiké eAGopatog

®YAASTE TIZ OAHIIEZ AYTEZ.

H ouykekpipévn cuokeur) TPoopICeTat HOVO yia OIKIaKT Xpron.

2ZYMBOYAEZ INA THN NMPQTH XPHZH >npeiwon: Apaipéote v KOKKINH
ETIKETA TTPOTOU XPNOILOTIOIOETE TN CUOKELN YA TTOWTN GOPA. ) o

Av gival n TpWTr $opaé 1oL Ba XENOIOTOCETE NAEKTPIKI CUPIOTIKNA u(g(qvn, p&Aov
Ba xpeladTel va mepdoel Aiyog KapoG WOTToU, vVa eEOIKEIWBET 1 eMdeppioa oag pe
QuTN TN VEQ TEXVIKN Euplggmoq. OXIOTE TTOWTA TG TO EVKOAOTEPO ONUEIO TOU |
TIPOCWTTOL TTOU Eivall CLVIBWG N AEIA TIEPIOXT) KATW Ao To adTi. PpovTioTe va mECeTe
anaid oTo MPOOWNO_ 0aG TN PNxavh EVPIcHATOC T %Wahl Kal XPNOIWOTTIOINOoTE TNV
QMOKAEIOTIKA VIO TOUAAXIOTOV TPEIG WG TECOEPIC eB OPAOEG AV EXETE ELAIOONTN
embeppida f av Ta yEvIa 00G, HEYOADVOLY OE SIAPOPETIKEG KATEUBUVOEIC OE
OplOgSVQ'OHUEIO. ADXIKG EVOEXETAIL VA UNV UITOPECETE VA, TETUXETE TO TEAEIO EDplopa
TI0L Ba BENATE Kal iowG epeBIOTEL N EMOEPPIOA 0aG. AN Qv ETIHEVETE, TEAIKA B
KAveTe Ta KaAUTeEPa Eupiopata TG Cwneg oag. | , .

AV KAVETE QPKETEC PEPEC VA EVPIOTEITE KAl TA YEVIA 0AG HAKPAIVOLY QpKETE,
XPNOIOTIOOTe YIa TA YEVIA 00C TO avadUOPEVO TPIUER TTOL TIAVEL OAEG TIG TIIO |
HOKPIEG TPIXEG KAl gla TA LITOAOIA KOVTA KAl OKANPA YEVIA PUBIOTE TN oucmeuré

YIQ XPNoN Twv AETTIOWV P TO EAACUA WOTE Va TIETUXETE TO 16AVIKO EDPIoPa oL Ba
adnoeL TO MPOCWNO 0aG A0 Kal KaBapo. ) . )

Av_GTO TAPEABOV XPNOIHOTTOI0VCATE GANO TUTIO EVPIOTIKAG UNXAVAG, KAl TIAAL ,
EVOEXETAL VO XPEIAOTE VA TTEPAGEL AyOG KAIPOG (WOTTOUL VA EEOIKEIWDEI N emdeppida
000G KAl va TIETUXETE TO KAAUTEPO SLVATO AMOTEAECHA.

F’PHIOPEZ ZYMBOYAEZ & EEYNMHPETIKEZ YNMENOYMIZEIZ

1. Av gival n mpwtn, opd mou Ba XPNOWOTOINCETE NAEKTPIKA EUPICTIK) PNXAVA 1
pnolgorolovoate GANN HAPKa, Ba LITAPEEL pia MePIcSOG TTPOOQ, uovr']césrri 2we 3

ééougésq (7 AlydTEPO) WOTE TO TTPOOWTTO KA TA YEVIA 0AG VA eE0IKEIWBOLV PE TO

VEO €AACHA.

2. Otav CLIJVOiESTB TN ouokevaoia oag, GoPTIoTE TNV EVPICTIKY Unxavr) oag et 1 wpa

TTPOTOL EVPICTEITE YIA TTPWTN GOPA 1} WOATOU OAOKANPWOEL N GOPTION.

3. MNpénel va avTikaBloTaTte TNV KeGaAr Tou EAACUATOC Kal TIG PABO0OULG HE TOUG

KOPTEG KABE 12 prveg ) av xaAdoouv Ta ehacpara. Mmopeite va mapayyeiete

eAdopaTa avTikatdoTagng otov (0ToTomo https://home.wahl.com.

4. ®povriote va KabapiCeTe v %Upl,OTlKr'] pnxavn, TIc PABOOLG PE Toug KOPTEG Kal

TO £Aaopa kGBe Tpla N TEooepa EupiopaTta.

5. Xpnolpormonote T%\/ QVABUOPEVN OUCKELN EAKPICUATOG YIa HAKPIEG TPIXEQ

TIPOKEIPEVOL VA PANSICETE OKOPTIEG TPIXES.

6. 2LVeXIoTE va XPNOWOTIOEITE TN EUPIOTIKM KNXAVR KAl TOCO TO TTPOCWNO 0ag GO0

Kal TA yevia 0ag Ba TPooapuocToUV.

TAZIAIQTIKO KAEIAQMA )

H EuploTikn unxavn g oeipdc 7061 g Wahl dlabétel e€apxg pia duvatotnra |
NAEKTPOVIKOD TAEIBIWTIKOU KASISWHATOG YIa VA armodeuxBel n Tuxaia evepyoroinor)
NG KATA TIG PETAKIVACEIG OAG. , ) )

[Meote mapateTapeva To KOLPTE Aettoupyiag emt 3 deuTepOAETTA YIa VA
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EVEPYOTIOIOETE TO TAGIOIWTIKO KAEIBWHA.

[Meate mapatetTapéva To KouuTi Aelroupyiag emi 3 deutepOAenTa yia va
QTEVEPYOTIOINOETE TO TAEIOIWTIKO KAEIOWHA.

‘Onote eival evepyomoinyevo To TAIOIWTIKO KAEIBWHA KAl TIECETE TO KOLUTT
AetToupyiag, N eVOEIKTIKN AUxvia (1) ot evOEIKTIKEG Auxvieq) LED Ba apxicouv va
avaBoo rmouv el 1 SeVTEPOAETTTO.

2HMEIOZH: H EuploTikr) pnxavn &ev Ba dpopTiCeTal oo eival evepyormonpeVo To
TASIOWTIKO KAEIdwA.

AEITOYPIIA ®OPTIZHZ

Aev unapxel mepimtwon LITEPPOPTIONG TNG EUPICTIKIAG UNXAVAG OTTOTE PTTOPEITE Va TN
dopTiCeTe 600 OLXVA EMBULELTE. QOTOCO, AV TN POPTICETE KATA HIACTAATA, KAl OX!
ouvexwg, Ba mapatabel n didpkela CWAG TNG PraTapiag.

Me 60 Aemt@ ¢popTIong Ba exete 90 AeTTA AcLPPATNG AEITOLPYIAG.

MONTEAA ME 1 ENAEIKTIKH AYXNIA LED

®doprioTte TV 8UplOTlKﬁ unxavn omote daiveTal 6Tl EXEL XAOEL IoXV ) AElTOUPYEL JE TTIO
apyd puBuo. ‘Oco Slapkei N GOPTIoN, N evoelkTkr) Auxvia LED yia tn ¢option Ba eivat
avappévn kal Ba ofnoel dtav oAokANpwOEeL N ddETIoN.

MONTEAA ME 2 ENAEIKTIKEZ AYXNIEZ LED

H kOKkivn evoelkTIkr Auxvia LED 8a apxioel va avaBooPrvel eni éva SeuTepOAETTTO
KATA TNV QIeveQyoroinon TNG EUPICTIKNG PNXaviG OTOTE armaiteital va TN GopTiceTe
(6nhadn oTav n atabun 1oxvoc MegTel Katw and 1o 10%).

H pme evoeikTikr Auxvia LED Ba eival avappévn 6co didpkel n dpopTion kat 6a
oproet 6Tav oAoKANPwBEel N GoOPTION.

MONTEAA ME 5 ENAEIKTIKEZ AYXNIEZ LED

O petpng LED Ba umodeikviel mdon 1ox0G €xel amopeivel OTI'B/ EVPIOTIKN pNXavr).

‘0o AyoTepeg Auxvieg avapouv, TOoo XOEE) OTePN elval N oTaBun 1oXLOG TNG

gnompioq H KkoOKKivn evoelkTikh Auxvia LED 6a apxioet va ovoéjooﬁnvel el éva
EUTEPOAETTTO KATA TNV QITEVEPYOTTOINoN TNG EUPICTIKAG JNXAvNG OMOTe anatTeital va

N PpoptioeTe (SnAadn 6Tav N oTABUN 10X00G MEPTEl KATW Ao T0 10%).

‘Ooo dlapkei n dopTion, o petpntng LED Ba deixvel Tnv mpoodd tng. OAeg oL

evOelKTIKEG Auxvieq LED Ba oBriocouv 6Tav ohokAnpwbel n ¢opTIon.

SHAVING PROCEDURES FOR FAST, CLOSE SHAVES (A)

2UVIOTOLPE VA KABAPICETE KAAG TNV EMOEPUIGA 0O Kal Va OKOULTTICEDTE yia val
OTEYVWOEL EVTEAWG TTPOTOU EUPIOTEITE. 1A va EMITUXETE TN PEYIOTN TaX0TNTA

KQL QIOTEAECUATIKOTNTA, KPATAOTE TNV EUPLOTIKA PNXQvA £TOL WOTE KAl TA, SUO
TAEyPaTa va ayyiCouy Tnv emdeppida. Tnv wpa mou EVPICETE TO emévw XeMOG ) Tov
AQuo, K%aTr']OTe TNV EUPIOTIKA PNXAVr €TOL WOTE TO QVWTEPO TIAEYHA va ayyiCel TNV
emoeppida.

:uplmghg QKONOUBWVTAG TN GOPA TWV YEVIWV KAl KC’)VT(S)O KAl KPATHOTE TEVTWHEVN
v emdepuida otn dladpopr TNG EVPIOTIKAG KNXAVNG,. OdNYNOTE TIG KEGOAEC PE TO
SIM\d EAacpa amoAd PG Ta TTow Kal TTPOG Ta eUnPOG, KUPIWG kOVTpa ot Gopd
TWV YEVIWV.

Aev Tpéiel va TMECETE SLVATA TIG KEGAAEG e TA TASYHATA EMTAVW OTO TTPOCWITO.
Av TpiBeTe duvaTA TO MPOOWO 0AG HE TNV EVPIOTIKN PNXavr), LTTAPXEL Kivouvog va
mafel {nuidé To EAacpa kat Sev Ba PMOPETETE Va ELPIOTEITE OO0 YiVETAl KAAUTEPA.
Mpémet TavTa va anevepyorolelTte TNV EUPIOTIKA Pnxavr moTe avTikabloTaTe TO
TIPOOTATEVTIKO TOL EAACHATOC YA TNV TTPOCTAGIA TwV €VAICONTWY KEPOAWY HE SITAO
€Aaopa.

ZYPIZMA MAKPIQN FENIQN (B)) ) ) ) )
=€KIVAOTE TO EUPIOPA amd €va OnpEio 0oL Ta Yévia eival AlyOTEPO TTUKVAL. |
METOKIVAOTE KUKAKA TNV EUPICTIKY PNXAVI OE HIaL PIKPH TTEQIOXM TOU TTPOOWITOL
YIaTi €701 TAVEL TIC TPIXEG TTOL HEYOAWVOLV TTPOG OAEC TIC KATELBOVOELG). OTav
€ITE OTI AUTT) N PIKPN TTEPIOXN EIVAL TTAEOV KAAA EUPICHIEVT, OTASIAKA TPOXWPNOTE
TIAVTA KUKAIKA OE pIaL VEQ TIEPIOXN. ZLVeXioTe £Tal, EupiovTag pia PIKpn TEPIOXNA
KaBe popd, WoOTOL EVPIOETE OAO TO TPOOWNO OCG. ] ) )
Av EiXOTE APNOEL Ta YEVIA GAGC VA PeYAAWOOLY Tavw amd 3 PAVES, XPNOIHOTIOINOTE
TO QVABUOHEVO TPILEP VIO HAKPIEG TPIXEG TIPOKEIEVOU VA KOWETE TA YEvIA TIEPITOL
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000 PUEYAAWVOLV PECA OE pia PEPA TTPOTOD XPNOIHUOTIONOETE TO €AACHA TNG
EUPICTIKNG UNXAVNG.

AEITOYPIIA TPIMEP A MAKPIEZ TPIXEZ (C)

H EuploTikr) pnxavh oac SIabETel éva eldikd TRINEP YIQ HAKPLES TPIXES TTOL BpiokeTal
oTnV Tiow TAELPA TNG Kal Byaivel TNAECKOTTIKA amnd TNy Kacgcw'] Je To €Aaopa yia va
UTTOPE(TE Va TPHAPETE Pe aKpiBela Kal EDKOAA TIG HABOPITEG, TA YEVIA ) TO HOUCTAKL
000G KAl yla va apalpeite TIG HAKPLES TPiXeS amd Tov Aapd oag. Kat, 6mwg
avapeEPape VWPITERA, PTIOPEITE VA TO XPNOILOTIOINOETE YIA VA EPETE OE
Aoyapiacp6 Ta TOAD JAKPLG yevid TPOTOL EVPICTEITE XPNOIIOTIOIWVTAG TO EAacua,
[ va TO XPNOILOTIONCETE, Q%leéms TO TIPOOTATEVTIKO TOU EAAOUATOG KAl ArmAWG
OTIPWETE TIPOG TA EMTAVW TOV OLAKOTTTN TOL TPIUEP VI HAKPIES, TRIXEG TOOO WATE TO
Tpluep va £pBel oLPTA OTN CWOTH TOL BEON (KAL VA AKOUOTEL XOG KAK). 2TIPWETE
oV L(}?laKc'an gvepyomnoinong/amevepyonoinong. YoTepa EeKVAOTE TO TRIAPIOHA/
OTAAWVYK. .

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH (4)
OPONTIAA KE®PAAHZ ZYPIZTIKHZ MHXANHZ
l'a va anmoAauBAveTe TIG PJEYIOTEC ETIOOCEIG TNG EUPIOTIKAG PNXAVAG 0AG,
OLVIOTOUE Va TNV KABapICeTe k&Be Alya Eupiopata. EKTOG armo TNV avTiKataoTtaon
NG KEGAANG E TO EAACUA Kal TV Qo\ééwv PE TOUG KOPTEG, KABE GAAN epyacia
OLVTAPNONG TIPETTEL VA EKTEAELTAL O £60VCIOSOTNUEVO KevTpo EEummpetnong
MeAatwv g Wahl i and v idla v etaipeia Wahl Clipper Corporation
TTANPOPOPIES YIa TNV TAXUSPOHIKY TNG SlebBuvon Ba Bpeite otnv Eyyonon). _
POTOU KOBAPIOETE Tr) CUYKEKPIPEVN CUCKEUN, TIDETTEL TTAVTA VAl TNV ANOCUVOEETE
and TNV NAeKTPIKA TPiCa.
Ia va kaBapiceTe TNV _EVPIOTIKA UNxavr, GEPTE TOV SIAKOTTTN TNG OTn B&on
anevepyoroinone (OFF) kat apaipgcTe TNV KEPOAn Rs TO €AAOHA OTIPWYVOVTAG Ta
KOUWTTIAL AITOSECELONG TNG KEPAANG OTIC TTACIVEG TIASUPEG TNG EUPIOTIKAG UNXAVAG
KQl CNKWvoVTag TV kepaAn Le To EAACUA TTPOG T ETTAVW. )
XTUMAOTE eAaPPE TNV AVOIKTH TTAELPA TNG KEPAANG PE TO EAQCUA TTAVW OE pia
okAnpr emdAvela yia va GpLyouv Ta Usplooorgg))\o UTTOAEIPPATA Ao TA KOVTA Kal
oKANPA yévia, MPocEETE va un XTUTTHOETE TO EAacua. ) .
lNa va kaBapioeTe e0KOAQ TNV EUPICTIKY UNXavr) 0aG, UTTOPEITE va TNV, EEMUVETE pE
VEPO. AV Kal UTTOPE(TE va EEMMUVETE TO EAAOUA, OLVIOTOUWE Va AdAIPECETE TN
KedaAN pe To éhacua Kat va EeMUVETe TIC pAROoLG Pe Toug kodTeg. ETol Ba
UTIOPETCETE VA AMOPAKPUVETE KAl VA EEMUVETE OOEC TPIXEG EXOLV AMOUEIVEL OTIQ
PAaBdoLG pE TOug KOGTEG. Av Sev adrioeTe TNV KEGAAN LE TO EANACHA TTPOCAPTNHEVN
TNV WPA 1oL EEMAEVETE TA LTTOAOITA £6QPTHUATA, Ba eival Mo SVOKOAO va
QMOPAKPUVETE OAEQ TIG TPIXES KAl va Ta KaBapioeTe KAAA.

A NA AQAIPEZETE TH PABAO ME TON KO®TH (E)
ATevepYOToINoTE TNV EUPICTIKF pnxavr]. AGaipéoTe TNV KEGaAN e To EAaoua Ka,
KOATWVTAG TNV EUPIOTIKY UNXavn e TO £va Xepl, Tpagrﬁ&m anmaAd MPoG Ta TAvw TN
PRS0 pe Tov KODTN. PPOVTIOTE VA TOTTOBETNOETE TOV QVTIXEIDA KAL TO TTPWTO CAG
OGXTUAO 0 KABE GKPO TNG PABSOL PE TOV KODTN.
MPOEIAOMOIHZH: NPEMEI NA NMIANETE TA EEAPTHMATA KOMNHZ
ME MPOZOXH A NA ANNO®YIETE KAOGE KINAYNO TPAYMATIZMOY.
>HMEIO>H: Av dev kpathoeTe TN pARSO e ToV KODTN HE TOV. LTTOSEIKVUOUEVO
gpg’moa Kal BoupToioeTe TIC AeTideG, LTIAPXEL KivOuVOG Va TIPOKANBEL (nutd 0TN

aTagn.
AdoL g(balpéome L\ KSCDON'B\ € TO éAaopa Kal TIG pAROOUG Pe Toug KODTEG amd
NV EUPIOTIKA PNXAVH, P EVOAACKTIKY, HEB0SOG kaBaplopol Twv e6aPTNHATWY
QUTWV eival va Ta EEMUVETE KATW amod To vepod NG Bpuong. Yotepa, aniwe adrote
TA VA OTEYVWOOLV OTOV QEPQA.
MeTd Tov kaBapiopd, emavaTonoBeTAOTE TIG PAROOULG e TOUG KODTEG TECOVTAG
TEC AMaAG TIPOG TA KATW. EMQvaTONOBETACTE MPOOEKTIKA TNV KEGAAN e TO EAaoHA
KAl KOUPTIWOTE TNV OTn owoTr TNG B€an.
Katd dlaotrpara, avaAoya pe To OO0 TIUKVA eival Ta yévia 0ag, 6a xpelaoTel va
QVTIKOBIOTATE TOUG KOPTEG Kal Ta eEAAopATA. AV TTARATNPENOETE OTL KAVETE
TIEPLOCOTEPN WPA VA EVPIOTEITE 1) OTL ApxiCel va epebiCetal n emdeppida oag n 6Tl TO
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ehaopa Seixvel va Bepuaivetal TNV wpa mou ayyiCel Tnv emodeppida oag, HAANOV €xel
GTACEL N OTIyUN VA QVTIKATAOTHOETE TOUG KOPTEG Kal Ta ghdopata. MNa v
QVTIKATAOTACK TOUG TIPETIEL VA XPNOIOTIOIETE HOVO QVTAMOKTIKG TNG WAHL
(Kitpwvo: 7045-100, Aonpi: 7045-400, Madpo xpwpto: 7045-700).

®PONTIAA EAAZMATQON & AENIAQN

Ot )\sniéeg TOU TPIHED EXOLV KOTITIKA SOVTIA TIOU €XOLV OKANPULVOEL, AglavBel Kal
EMKAALPOEel Je akpiBela. MpemeL va JETaeIRICEOTE e TIPOCOK! Ta EAACUATA, TN
PAROO pe Tov KODTN Kal TIG AeTOEG Kal VA pn TA XTUMATE TToTe oUTe va Ta
XPNOWOTIOIETE y1a va KOWETE BPOUIKA I ASIQVTIKA LAKA.

AINMANZH TON EAAZMATQN KAI THZ PABAOY ME TON KO®TH
H Aimavon BonBd va dlatnpovvTal N anpooKomTn Kivnon Twv AeTidwv Kal o1 aploTeq
ETMOOOEIC KATA TO l%Uplcuo, Av KaBapiCeTe TAKTIKG TV EUplOTlKﬁ unxavn Katw and to

vERO Tr]g Bpuong. Mpémel va pixvete A\adL 0Ta eAAoPATA TOLAAXIGTOV pia popd TV
eBooUAbA. MpETel va xpNoIHOTOLElTe AAdL VIO KOUPEUTIKEG CUOKEUEG I YIa EUPIOTIKEG
HNxaveg.

Obnyieq: Aol mMALveTe Ta EAAOUATA KAL TIG AETIIOEG KAl OTEYVWOOULY, PIETE pia
oTaydva AddL oTo endvw PEPOG KABe EAACUATOC Kal 0TO KEVTPO TNG paBSOL pe
ToV KOPTN. ATAWOTE ArmaAd To AAdL eTTAVW OTNV EMPAVEID Je TO HAXTUAO 0ag.
EvepyomoinoTe Tnv upIoTIkA pnxavn yia 10 S9euTepOAENTA YIa VA KATAVEUNBET
TO AGSI EMAVW OTIG AeTideg Tou BpiokovTal amd kATw. ATIEVEQYOTIOINGTE TNV
EUPIOTIKA PNXAVA Kal XPNOIPOTIOINGTE VA XAPTOHAVTIAC 1 £Va HAAQKO TTavi yia
va oKouTTioeTE TO TEPioolo AadL amod Tnv emddavela.

KAOAPIZMOZ & AINMANZH AEMIAQN TOY TPIMEP
KaBapiote Tiq Aenideq pe To BoupTodki TIou ephapBaveTtal oTn cuokeuaoia. Ma
ApIoTA amoTEAEOUATA, PIETE ia 1) 600 oTaydveG AAdIOD VIO KOUPEUTIKEG CUOKEUES
g Wahl (Wahl Clipper Qil) emvw X i
OTIG AETISEG YOVO OTIOTE eival anapaitnTo 1) KABe prva mepinou. Ta pouAepav Tou
OTEQ elval POVIIA AITACUEVA—HNV ETTXEIONOETE VA TA AMAVETE. | )
aTta TN Aimavon TG KOUPEUTIKNG GUCKEUNG 0aG, GEOTE TOV OIAKOTTTN TOU TJ(J&JSS
otn 6éon ON - |, KpaTroTe TN HOVAdA WE TIG AeTIOEC OTPAPUIEVES TIPOG Ta KAT() kal
pi€Te piafy SLo grayodveg Aadlol enmavw OTIG AeTTIOEG. XKOUTIOTE TO MEPICOIo AASL Je
£va PJOAQKO TTavi.

AMOOHKEYZH

MpoTol anoBnKeLOETE TO TPIMEP 0AG, TTPETIEL VA XPNOIUOTIOIEITE TO BOLPTOAKI
KABaPIoPOU YIa Va AMOPAKPUVETE LTTOAEUPATA TRIXWY amd Tn povada, Ta eAdouara,
™ PARS0 e Tov KODTN Kat TIG Aemtideq. DUAGETE TN povada pe Tpdmo Tou Ba
SlaodaliCel TV mpooTacia Twv Aemidwy and K&Be (npic.

‘Ornote deV XPNOWWOTIOLEITE TNV EUPLOTIKN PNXAVH, TO EAACHA/TPOOTATEUTIKO TWV
AETIOWV TIPETIEL VO TTAPAPEVEL TTPOOOPTNHIEVO YIA TPOOTACIA TWV AETTIOWV.

H ouykekpévn cugKeLr) TPETIEL VA QLAQOCETAL PE TETOIO TROTIO WOTE VA Un
Slarpexel kivduvo cLVOAIDNG, BEpuavong avw Twyv 100°C (212°F) ) kavong.

OPONTIAA KAAQAIOY

Aev TIPETIEL Va XONOIOTIOIEITE TO KAAWOLO YIa VA TRABRNEETE TNV, EVPIOTIKY PNXAVH.
XpelaCeTal va €xel mavTa eAeuBepia KvAoewy, MPETeL va TTPOCEXETE va PNV eival
TIOTE OTPIUPEVO TO KAAWSIO Kat va unv méaBet {nuia. .

OmoTe AmoBNKEVETE TN OUOKEULN, TIPETTEL VA TUAYETE TO KAAWSIO Kal va TO
EMQVATOTIOBETEITE OTNV APXIKI) CUCKELATIA TOU I OTN BrKN AMOBKELONG TOL.

YypyZteyvi xpfion , , , , ,

YHMEIQZH: IMNa va anopeuxBei n e10p0r) vepol oTa NAEKTPOVIKA eEQOTAUATA, N |
EVPIOTIKA_Nxavn Sev TPETIEL va pével BuBlopévn oe vepd BaBoug mavw and 3 modla
oUTE yia S1doTNUa geyq)\UTspo and 30 Aenta. H eyyvnon kabiotatal akupn avn
OUOKEUN EUEIVE BUBIOUEVN OTO VEPO XWPIG VA EXOLV TNPNBEL OL eV AOYW TIEPIOPICHOL.
H %L()f]:)lOTlKr]'pI’]XOVr] ahl eival oxed1aopévn yia va QvTeXeL OTO VERO KAl OTO VIOUG
(IPX7). AuTO 0ag EMITPETEL VA TN XPNOIUOTIOIEITE GTO VIOUG ) OTOV VIMTTH A XWPIG va
ovnou(x}sns Kal 0aG BonBa va v KaBapIiCeETe DKOAA KATW ard TO vepd TNG BPUONG.
ZHMEIOXH: H EuploTikr pnxavr) mpoopiCetal yia uypri/ateyvry xpron. Ma Adyoug aodareiag, n
EUPIOTIKT pnxavr) ev Ba AEToupYel TNV WA TToL ElvVaL TTPOCAPTNUEVO TO KAAWSIO.
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Yleisia varoituksia

TARKEITA TURVATOIMENPITEITA
Sahkolaitetta kaytettdessa on noudatettava aina perusvarotoimia, mukaan lukien seuraavassa
luetellut kohdat. Lue kaikki ohjeet ja turvatoimenpiteet ennen kayttoa.

VAARA

Sahkoiskun aiheuttaman vamman tai kuoleman riskin pienentamiseksi:

¢ Ala kurota ottamaan laitetta, joka on pudonnut veteen. Irrota pistoke valittdmasti
pistorasiasta.

* Ala aseta tai séilyta laitetta paikassa, josta se voi pudota tai se voidaan vetaa
ammeeseen tai altaaseen. Ald aseta tai pudota veteen tai muuhun nesteeseen
pistokkeen ollessa pistorasiassa.

e |rrota pistoke pistorasiasta valittdmasti kayton jalkeen, paitsi ladattaessa ladat-
tavaa laitetta.

e [rrota pistoke pistorasiasta aina ennen terien puhdistusta tai huuhtelua. Irrota
pistoke pistorasiasta huollon ajaksi.

VAROITUS - Palovammojen, tulipalon, sdhkoiskun tai vammojen

vélttdmiseksi: . . . .
VAROITUS — Palovammoijen, tulipalon, sahkdiskun tai
vammojen valttadmiseksi:

* Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja hen-
kildt, joilla on alentuneeét fyysiset, aisti- tai henkiset t
tai j|OI ta puuttuu kokemus ja tieto, jos heita valvotaan tai
heille on annettu ohjeet laitteen kayttamiseksi turval-
lisella tavalla fa he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.
Lapsia on valvottava, etteivat he leiki laitieella. Lapset
eivat saa, F_uhdlstaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
+ Kayta tata laitetta vain tassa kayttbohjeessa kuvattu-
un kaytitct)t?rk0|tukseen. Ala kayta osia, joita valmistaja
el suosittele.

* Al4 koskaan pudota tai laita mitdan esineitéd mihinkaan aukkoon.

o Ala kayta ulkona tai tilassa, jossa kéytetdan aerosolituotteita (suihke) tai johdeta-
an happea.

o Ala kayta tata laitetta, jos terat ovat vaurioituneet, silla siita saattaa aiheutua
vammoja.

* Al4 aseta tai jata tat4 laitetta kayton aikana paikkaan, jossa eldimet voivat vahin-
goittaa sité tai se voi altistua saalle.

VAROITUS - Palovammoijen, tulipalon, sdhkoiskun tai vammojen
valttamiseksi:

e |rrota laitteen pistoke aina ennen puhdistusta.

* Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, ota yhteytté valtuutettuun sdhkdasentajaan, joka
asentaa asianmukaisen pistorasian. Al& muuta pistoketta milla&n tavalla.

o Laitetta ei saa koskaan jattéa ilman valvontaa, kun pistoke on pistorasiassa.

o Ala koskaan kayta tata laitetta, kun sen johto tai pistoke on vaurioitunut, se ei
toimi oikein tai se on pudonnut tai vahingoittunut.

Palauta laite huoltokeskukseen tutkittavaksi ja korjattavaksi. Jos johto on vah-
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ingoittunut, valmistajan, sen huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilén on
vaihdettava se vaaran valttdmiseksi.

® Pida johto poissa lampimilta pinnoilta.

e Kiinnita johto aina ensin laitteeseen ja sen jalkeen pistorasiaan. Kytke kaikki hal-
lintalaitteet pois paalta (esim. 0) ja irrota sen jéalkeen pistoke pistorasiasta.
Sahkoévoima: Ladattavan akun tai johdollinen/johdoton toiminta

VAROITUS - Palovammojen, tulipalon, séhkoiskun tai vammojen valt-

tamiseksi:

e Irrota laitteen pistoke aina pistorasiasta, lukuun ottamatta lataamista. .

- Laitetta saa ladata vain sen mukana toimitetulla virt

alahteella.

e Ala muserra, irrota, lammité yli 100 °C (212 °F) tai polta laitetta tulipalon, rajah-

dyksen tai palovammojen valttamiseksi.

oK Kayta akun lataamisen vain laitteen mukana toimitettua irrotettavaa
virtaldhdettd, jonka tyyppi on ICR-18W (EU, UK, AUS))

LITIUMIONIAKUN VAIHTAMINEN

Akun vaihtoa varten koko leikkuri tai trimmeri on l&hetettava lahimpéaan Wahl-asiakaspalvelukeskukseen

(osoite 16ytyy tasta ohjeesta) tai vietava sopivalle ammattilaiselle. Vain valmistajan alkuperaisié varaosa-ak-

kuja on kaytettava. Turvallisuussyista ei pida kayttaa korvaavia osia.

Ala yrité irrottaa akkua. Litiumioniakut voivat rajahtad, syttya palamaan ja/tai aiheuttaa palovammoja, jos ne
irrotetaan, ne vaurioituvat tai ne altistetaan vedelle tai korkeille Iampétiloille

LITIUMIONIAKUN HAVITTAMINEN
Al havita tata tuotetta tai litiumioniakkua tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Tuote on palautettava lahimpaan Wahl-asiakaspalvelukeskukseen (osoite I6ytyy tasté ohjeesta), jossa

tarjoamme palautuspalvelun tai vietava paikalliseen kerdyspaikkaan, jossa ne kasitellaan turvallisesti ja
lahetetaan asianmukaiseen kierratykseen.

SAASTA NAMA OHJEET
Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon

‘] Tama parranajokoneessa oleva symboli tarkoittaa, etté laite sopii
m kaytettavéksi kylvyssa tai suihkussa.

Tama merkinta osoittaa, etté tata tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjatteen
mukana EU:n alueella. Hallitsemattomasta jatteiden havittdmisesté ympéristélle
tai ihmisten terveydelle aiheutuvien haittojen véalttdmiseksi kierrata se
vastuullisesti edistaéksesi kestavaa materiaalien uudelleenkayttod. Kayta laitteen
= havittdmiseen palautus- ja keréysjarjestelmia tai ota yhteytta laitteen myyneeseen
jalleenmyyjaén. He voivat ottaa tdman tuotteen ymparistoystavalliseen

kierratykseen
OMINAISUUDET
1. Pistoke 6. Pitkien karvojen trimmerin kytkin
2. Virtakytkin 7. Leikkuupaan vapautuspainike
3. Teréyksikko 8. Ajopéén suoja
4. Ajopéa

9. Laturin liittimet

5. Pitkien karvojen pop-up-trimmaaja 10. Jousikiinnikkeet

VINKKEJA ENSIKERTALAISILLE Huomaa: Poista LED-tarra ennen kayttoa.
Jos kaytat séhkdparranajokonetta ensimmaista kertaa, ihosi pitdéd todennakdisesti
totuttautua tdhan uuteen parranajotekniikkaan. Aloita kasvojen helpoimmasta
osasta, joka tavallisesti on kasvojen tasainen osa korvan alapuolella. Aja kevyella
likkeella ja kayta vain Wahl-parranajokonetta kolmesta neljaan viikkoon tai pidem-
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paan, jos sinulla on herkka iho tai partakarvasi kasvavat eri kulmiin tietyilla alueilla.
Aluksi parranajosi ei ehké ole niin tarkkaa kuin haluaisit ja ihosi saattaa artya
hieman. Mutta jos jatkat sit&, saavutat lopulta hienoja parranajotuloksia.

Jos olet ajamatta partaa useita paivia ja partasi kasvaa hieman pitkaksi, kay parta
lapi pop-up-trimmerilla pitkien karvojen leikkaamiseksi ja séngen valmistamiseksi
siledksi leikkaamiseen ajopéalla.

Jos olet aiemmin kayttényt toisenlaista sdhkdparranajokonetta, saattaa kestééa
jonkin aikaa tottua ennen parhaiden tulosten saavuttamista.

PIKAVINKIT JA KATEVAT MUISTUTUKSET

1 Jos kaytat sahképarranajokonetta ensimmaisté kertaa tai vaihdat toisesta merkis-
t&, kasvosi ja partasi tottuvat uuteen terdan 2 - 3 viikossa (tai nopeammin).

2. Kun avaat pakkauksen, lataa parranajokonetta 1 tunti ennen ensimmaista parra-
najoa tai kunnes lataus on valmis.

3. Vaihda ajopaé ja terayksikkd 12 kuukauden valein tai jos ajopaa on vaurioitunut.
Ajopaita voi tilata osoitteesta https://home.wahl.com.

4 Puhdista parranajokone, terayksikko ja ajopaat kolmen - neljan parranajokerran
jalkeen.

5. Kéayta pitkien karvojen pop-up-trimmerié leikataksesi hajakarvat.

6.Jatka koneen kayttoa, jotta kasvosi ja partasi tottuvat parranajokoneeseen.

Matkalukko

Wahl 7061 -sarjan parranajokoneessa on sahkdinen matkalukko tahattoman kayn-
nistyksen estdmiseksi kuljetuksen aikana.

Pida virtapainiketta alhaalla 3 sekunnin ajan ottaaksesi matkalukon kayttoon.

Pida virtapainiketta alhaalla 3 sekunnin ajan poistaaksesi matkalukon kaytosta.
Kun matkalukko on kaytdssa, virtapainikkeen painaminen saa LEDin/LEDit
valahtdamaan 1 sekunnin ajan.

HUOMAA: Parranajokone ei lataudu, kun matkalukko on kaytdssa.

LATAAMINEN

Parranajokonetta ei voi yliladata, joten voit ladata sité niin usein kuin haluat.
Parranajokoneen jaksottainen lataamien jatkuvan lataamisen sijaan pidentaa
kuitenkin akun kayttoikaa.

60 minuutin latausajalla saat 90 minuuttia johdotonta kayttdaikaa

MALLIT JOISSAON 1 LED

Lataa, kun parranajokone vaikuttaa menettavansa tehoa tai toimivansa hitaammin.
Lataus-LED syttyy ladattaessa. LED sammuu, kun lataus on valmis.

MALLIT JOISSA ON 2 LEDIA

Punainen LED valahtaa 1 sekunnin ajan, kun parranajokone sammuu latausajan
koittaessa (alle 10 %).

Sininen LED syttyy ladattaessa. LED sammuu, kun lataus on valmis.

MALLIT JOISSA ON 5 LEDIA

LED-mittari n&yttaa parranajokoneessa jaljell& olevan virran. Mitd véhemman valoja
palaa, sitd vahemman akussa on virtaa. Punainen LED vélahtaa yhden sekunnin
ajan, kun parranajokone sammuu latausajan koittaessa (alle 10 %).

Ladattaessa LED-mittari nayttaa latauksen edistymisen. Kaikki LEDit sammuvat,
kun lataus on valmis.

30

91590-500.indd 30

7/2118 5:50 PM



PARRANAJO NOPEASTI JA TARKASTI (A)

Parhaan nopeuden ja tehokkuuden takaamiseksi pida parranajokonetta siten, etta
molemmat ajopaat koskettavat ihoa. Ajaessasi ylahuulta tai kaulaa, pida parrana-
jokonetta siten, etta ylempi ajopaé koskettaa ihoa.

Aja sekd myota- ettd vastakarvaan ja venyta ihoa parranajokoneen edessa. Ohjaa
ajopadita varovasti edestakaisin, pdaasiassa vastakarvaan.

Ala paina ajopéita kasvoja vasten.

Voimakas painaminen parranajokoneella voi vahingoittaa ajopaéata, eika tuloksena
ole tarkka parranajo.

Laita aina terésuoja paikalleen sammuttaessasi parranajokoneen suojataksesi her-
kkia ajopaita.

VOIMAKKAAN PARRANKASVUN AJAMINEN (B)

Aloita ajaminen parran véahemman tiheasté osasta. Liikuta parranajokonetta pyoriv-
in liikkein pienella kasvojen alueella (nain ajat karvat, jotka kasvavat kaikkiin suunti-
in). Kun naet, etta tdma pieni alue on siisti, siirry asteittain uudelle alueelle kayttaen
edelleen py¢rivia liikkeita. Jatka tata likett& pieni alue kerrallaan, kunnes koko
kasvot on ajettu.

Jos partasi on kasvanut vahintaan 3 paivad, kayta pitkien karvojen pop-up-trim-
meria ajaaksesi parran noin yhden paivan kasvun pituuteen ennen kuin kaytat
ajopaata.

PITKIEN KARVOJEN TRIMMERIN KAYTTO (C)

Parranajokoneessa on takana erityinen pitkien karvojen trimmeri, joka nousee ylos
ajopaasta pulisonkien, parran tai viiksien tarkkaa ja helppoa ajoa varten seka pit-
kien karvojen ajamiseksi kaulasta. Kuten aiemmin mainittiin, sité voidaan kayttaa
taltuttamaan kova parran kasvu ennen ajopaalla ajamista.

Poista ajopaén suoja ja tydnna pitkien karvojen trimmerin painiketta ylospain,
kunnes‘ trimmeri liukuu (napsahtaa) paikalleen. Paina virtakytkint&. Aloita trimmaus/
muotoilu.

PUHDISTUS JA HUOLTO (D

PARRANAJOKONEEN PAAN HUOLTO

Parhaan lopputuloksen saamiseksi suosittelemme puhdistamaan parranajokoneen
viiden ajokerran valein. Valtuutetun Wahlin parranajokoneiden huoltokeskuksen tai
Wahl Clipper -yhtion (katso takuu-kohdasta postiosoitetiedot) on suoritettava kaikki
huolto lukuun ottamatta ajopaéan ja terayksikon vaihtoa.

Ota laitteen pistoke pois pistorasiasta aina ennen puhdistusta.

Sammuta laite ja irrota ajopaa tyontamalla vapautuspainiketta koneen molemmilla
puolille ja nostamalla ajopaata ylospain.

Napauta kevyesti ajopaén avointa p&ata kovaa pintaa vasten poistaaksesi suurim-
man osan irtokarvoista. Varo napauttamasta terdosaa.

Voit huuhdella parranajokoneen vedella. Koska terdosat voidaan huuhdella, suosit-
telemme ajopéaan irrottamista ja terdyksikén huuhtelua. N&ain huuhdellaan karvat
pois terayksikosta. Ajopéan jattdminen paikalleen huuhtelun ajaksi vaikeuttaa kar-
vojen poishuuhtelua.

TERAYKSIKON IRROTTAMINEN

Sammuta parranajokone. Irrota ajopaé ja pida parranajokonetta toisessa kadessa
samalla kun vedat terayksikon varovasti yl6s. Pida peukalo ja etusormi terayksikon
kummassakin paassa.
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VAROITUS: KASITTELE LEIKKUUOSIA VAROVASTI VALTTAAK-
SESI LOUKKAANTUMISEN.

HUOMAA: Jos et pitele terayksikkda ohjeen mukaisesti, terien harjaaminen voi
johtaa ajop&an vaurioitumiseen.

Kun ajopaéd ja terayksikkd on irrotettu parranajokoneesta, vaihtoehtoinen puhdistu-
stapa on huuhdella ne juoksevan veden alla. Anna niiden kuivaa vapaasti.

Aseta terayksikodt puhdistuksen jéalkeen takaisin painamalla varovasti alaspéain.
Aseta ajopad takaisin napsauttamalla se paikalleen varovasti.

Sinun on vaihdettava ajopéaat ja terayksikoét silloin talléin partasi paksuudesta riip-
puen. Jos huomaat, etta parranajo vie kauemmin aikaa, kasvojesi iho alkaa arsyyn-
tya tai ajopéa tuntuu lampenevan, on todennékdisesti aika vaihtaa ajopaat ja
terayksikot. Vaihda terayksikot ja ajopaat vain WAHL-osiin (keltainen: 7045-100,
hopeanvérinen: 7045-400, musta kromi: 7045-700).

AJOPAAN JA TERAN HOITO

Trimmerin terissa on tarkkuuskovetetut, hiotut ja limittaiset leikkuupiikit. Ajopaita,
terayksikkoja ja terid on kasiteltdva varovasti, eika niité saa kolhia tai kayttaa likai-
sen tai hankaavan materiaalin leikkaamiseen.

OLJYJEN KALVOT JA LEIKKURIPALKKI

Oljyn voitelu auttaa sailyttdmaan tasaisen teraliikkeen ja parranajon. Jos parrana-
jokone puhdistetaan saanndllisesti veden alla. Kalvot on 6ljytty vahintdan kerran
viikossa. Kayta leikkaavaa ¢ljya tai parranajo 6ljya.

Ohjeet: Kun kalvot ja terat ovat puhtaita ja kuivia, levita pisaraa 6ljya kummankin
kalvon paahan ja keskimmaisen leikkuripalkin paalle. Kayta sormea 6ljyn levittami-
seen kevyesti pinnan yli. K&anna parranajokone 10 sekunnin ajaksi, jotta 6ljy
voidaan jakaa alla oleviin teriin. Sammuta partakone ja kayta kudosta tai pehmeaé
linaa pyyhkimalla ylimaaraista éljya pinnalta

TERIEN OLJYAMINEN JA PUHDISTUS TRIMMERIN TERAT

Puhdista mukana toimitetulla harjalla. Parhaiden tulosten saavuttamiseksi laita pari
tippaa Wahl-terédéljya

teriin tarvittaessa tai keskiméarin kerran kuukaudessa. Moottorin laakerit on
pysyvasti voideltu—ala yrita oljyta niita.

Kytke trimmeri ¢ljyamisen yhteydessa asentoon ON - |, pida laitetta terat
ALASPAIN ja purista yksi - kaksi tippaa 6ljya teriin. Pyyhl pois ylimaarainen 6ljy
pehmealla I||na|\a

SAILYTYS

Ennen kuin laitat trimmerin séiloon, kayta puhdistusharjaa harjataksesi irtokarvat
pois laitteesta, ajopaista, terayksikosta ja terista. Sailyta laitetta siten, etté terat
ovat suojassa vaurioitumiselta.

Kun parranajokonetta ei kayteta, terasuoja on asetettava paikalleen terien suo-
jaamiseksi.

Tama laite on sailytettava siten, ettei se altistu puristukselle, lampenemiselle yli 100
°C (212 °F) tai polttamiselle.

JOHDON HOITO

Parranajokonetta ei saa vetaa johdosta. Vapaasta liikkeesta on pidettdva huoli. Johto on
pidettava huolellisesti taipumattomana ja vahingoittumattomana.

Sailytettaesséa johto on kelattava ja asetettava siististi alkuperaispakkaukseensa tai
sdilytyspussiin.
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MARKA-/KUIVAKAYTTO

HUOMAA: Ala upota parranajokonetta yli 90 cm syvaan veteen tai yli 30 minuutiksi
estddksesi veden paasyn elektroniikkaan. Takuu mitatdidaan, jos parranajokone
upotetaan yli ndiden rajoitusten.

Wahl-parranajokone on tarkoitettu veden- ja suihkunkestéavaksi (IPX7). N&in voit
kayttdd Wahl-parranajokonetta suihkussa tai pesualtaassa huoletta. Puhdistaminen
on helppoa juoksevan veden alla.

HUOMAA: Parranajokone on tarkoitettu markéa-/kuivakayttéon. Turvallisuuden vuok-
si parranajokone ei k&ynnisty, kun johto on kiinnitetty.

33

7/2118 5:50 PM

91590-500.indd 33




Alimén varning

VIKTIGA SAKERHETSATGARDER
Vid anvandning av elektriska apparater bér alltid grundlidaggande forsiktighetsatgarder vidtas,
inklusive punkterna nedan. L4s alla instruktioner och skyddsatgarder innan anvandning.

FARA

For att minska risken foér skada eller dodsfall via elektrisk stot:

e Strack dig inte efter en apparat som fallit i vatten. Dra ur kontakten direkt fran
eluttaget.

¢ Placera eller forvara inte apparaten pa en plats dar den kan falla eller dras ner

i ett badkar eller diskbank. Varken placera eller tappa den i vatten eller nagon
annan vatska nar den ar inkopplad.

e Dra ur apparatens kontakt ur eluttaget omedelbart efter anvandning, férutom vid
laddning.

*Dra alltid ur apparatens kontakt ur eluttaget innan du rengér eller skoljer av blad-
en. Ha inte rakapparaten inkopplad i en stromkalla for underhall.

VARNING - For att minska risken for brannskador, brand, elektriska
stétar eller personskador: . o o

* Denna apparat kan anvéndas av bamn i aldrarna 8 ar
och aldre samt personer med nedsatta fysiska, sen-
soriska eller mentala férmagor eller brist pa erfarenhet
och kunskap om de &r under uppsyn eller har fatt
instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sakert
sétt och forstar farorna involverade. Barn bor vara
under upps¥‘n for att sékerstalla att de inte leker med
apparaten, Rengéring och underhall bor inte utféras av
barn som inte &runder uppsyn.

+ Anvand denna apparat endast for dess avsedda
andamal som beskrivs i denna manualen. Anvand inte
tillbehér som inte rekommenderas av tillverkaren.

* Varken slépp eller sétt in nagot féremal i nagon 6ppning.

* Anvand inte utomhus eller pa platser dar aerosolprodukter anvands eller dar
syrgas administreras.

e Anvand inte denna apparat med ett skadat eller trasigt blad eftersom skada da
kan uppsta.

e Under anvandning, varken placera eller [amna apparaten pa en plats dar den
kan skadas av djur eller utsattas fér vaderfenomen.

VARNING - For att minska risken for brannskador, brand, elektriska
stétar eller personskador:

e Koppla alltid ur apparaten innan du rengér den.

e Om stickproppen inte passar, kontakta en behorig elektriker for att installera ratt
eluttag. Byt aldrig ut stickproppen.

e En apparat far aldrig Iamnas utan uppsyn nér den &r inkopplad.

* Anvand aldrig apparaten nar den har en skadad sladd eller kontakt, néar den inte
fungerar korrekt eller efter att den tappats eller skadats.

Lamna tillbaka apparaten till ett servicecenter for undersékning och reparation.
Om sladden &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dennes servicetekniker
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eller liknande kvalificerade personer for att undvika fara.

¢ Hall sladden borta fran uppvarmda ytor.

e Satt alltid i kontakten i apparaten forst och dérefter eluttaget. For att koppla ur,
vrid alla kontrollerna till av-lage (t.ex. 0) och dra darefter ut kontakten ur eluttaget.
Stromkalla: uppladdningsbart batteri eller sladd/sladdlos drift

VARNING - For att minska risken fér brédnnskador, brand, elektriska
stétar eller personskador:
* Koppla alltid ur apparaten ur eluttag med undanta for nar den laddas.

- Apparaten far endast laddas med den enhet fér
stromforsdrjning som medfoyer apparaten.

e Varken krossa, plocka iséar, varm over 100 °C, eller forbrann apparaten eftersom
det finsns risk fér brand, explosion eller brannskada. .

For att ladda batteriet, anvand endast den avtagbara enheten for
D{HC stromforsorining som medfolier apparaten med typ ICR-18W (EU, UK, AUS)

BYTE AV LITIUMJONBATTERI

For byte av batteri ska hela rakapparaten skickas till ditt narmaste Wahl Kundservice Center (adressen finns
i detta hafte) eller tas till en kvalificerad person. Batteriet ska endast bytas ut av originaltillverkaren och av
sékerhetsskal bor inte nagot substitut anvandas.

Forsok inte plocka bort batteriet. Litiumjonbatterier kan explodera, ta eld och/eller orsaka brannskador om

BORTSKAFFANDE AV LITIUMJONBATTERI

Bortskaffa inte denna produkt eller litiumbatteriet tillsammans med vanligt hushéllsavfall.

Produkten ska returneras till ditt narmaste Wahl Kundservice Center (adressen finns i denna broschyr) dar
vi erbjuder en returtjanst eller tar den till en lokal insamlingsanlaggning dar den tas om hand sékert och
skickas for 1amplig atervinning.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
Denna apparat &r endast avsedd for hushallsbruk

Denna symbol som finns péa rakapparaten betyder att rakapparaten ar
l&amplig fér anvandning i badkaret och duschen.

Denna markning indikerar att produkten inte ska bortskaffas tillsammans med

annat hushallsavfall inom EU. For att férhindra eventuella skador pa miljon

eller ménniskors halsa som ett resultat av okontrollerad avfallshantering ska

den atervinnas pa ett ansvarsfullt satt for att framja hallbar ateranvandning av
= materiella resurser. For att returnera din begagnade enhet, vanligen anvand retur-

och insamlingssystem eller kontakta aterforsaljaren som salde produkten och kan

atervinna den sakert.

1'.: l&;’ta’;l KTI ON E R 6. Strémbrytare for trimmern for lingre skigghar
2. Pé/av-knapp 7. Knapp for frigérande av skirhuvud

3. Skérbladens montering 8. Skydd for rakhuvud

4. Rakhuvud 9. Laddningskontakter

5. Pop-up trimmer for léingre skigghar 10. Fjaderklammor

TIPS FOR FORSTA-GANGEN-ANVANDARE OBS: ta bort LED-etiketten innan
forsta anvandning.

Om du anvander en elektrisk rakapparat for forsta gangen kommer din hud
férmodligen behdéva vanja sig vid den har nya rakningstekniken. Borja pa den
enklaste delen av ansiktet forst, vanligtvis den sléta delen av ansiktet under ¢rat.
Raka med en l&tt beréring och anvand din Wahl Shaver under tre till fyra veckor,
eller langre om du har kénslig hud eller om ditt skagg vaxer i olika vinklar i vissa
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omraden. | bérjan kanske dina rakningar inte ar s& néra inpa varandra som du
6nskar och din hud kan bli lite irriterad. Men om du bara fortsatter far du tillslut bra
rakningar.

Om du gér flera dagar utan att raka dig och ditt skagg blir lite for langt, anvand
pop-up trimmern pa ditt skagg. Raka bort alla langre harstran och avsluta med en
rakning med rakhuvudet.

Om du anvéant en annan elektrisk rakapparat innan kan det ocksa kravas en
invanjningsperiod innan maximala resultat.

SNABBA TIPS & PRAKTISKA PAMINNELSER

1.0m du ar en forsta-gangen-anvandare av elektriska rakapparater, eller byter
fran ett annat marke, kommer det behévas en 2 till 3 veckor (eller mindre) lang
justeringsperiod medan ditt ansikte och skagg anpassar sig till de nya skarbladen.
2. Nar du 6ppnar ditt paket ska du ladda din rakapparat 1 timme innan den férsta
rakningen eller tills laddningen &r klar.

3. Byt skarhuvud och skarblad varje 12 manader eller om rakhuvudet &r skadat.
Reservfolie kan bestéllas pa https: //home.wahl.com.

4. Var noga med att rengora rakapparaten, skarblad och skarhuvud efter var tred-
je eller fjarde rakning.

5. Anvand pop-up trimmern for langre skagghar.

6. Fortsatt att anvanda den s& kommer bade ditt ansikte och ditt sk&agg att anpas-
sa sig tjll rakapparaten.

RESLAS:

Rakapparaten Wahl 7061 levereras med ett elektroniskt reslas for att undvika
oavsiktlig paslagning under transport.

Hall strémbrytaren nertryckt under 3 sekunder for att aktivera reslaset.

Hall strémbrytaren nertryckt under 3 sekunder for att avaktivera reslaset.

Nér reslaset ar aktiverat kommer tryckande av strémbrytaren fa LED-lamporna att
blinka under 1 sekund.

OBS: rakapparaten kommer inte laddas nér reslaset &r aktiverat.

LADDNINGSRUTIN

Rakapparaten kan inte 6verladdas sa du kan ladda den hur ofta du vill.
Regelbunden laddning av rakapparaten, i stéllet fér kontinuerlig laddning, kommer
dock férlanga batteriets livslangd.

60 minuters laddningstid ger 90 minuters tradlds drift.

MODELLER MED 1 LYSDIOD

Ladda nar rakapparaten verkar forlora strom eller rakar langsammare.
Laddningsdioden kommer tdndas under laddning. Lysdioden stdngs av nar
laddningen &r klar.

MODELLER MED 2 LYSDIODER

Den réda lysdioden kommer blinka en sekund nar du stanger av rakapparaten nar
det ar dags for laddning (under 10%).

Den bla lysdioden kommer lysa under laddning. Lysdioden stangs av nar
laddningen ar klar

MODELLER MED 5 LYSDIODER

LED-mé&taren visar mangden batteri kvar i rakapparaten. Ju farre lampor som ar
téanda, desto mindre batteri finns kvar. Den réda lysdioden blinkar i en sekund néar
du stéanger av rakapparaten nar det ar dags att ladda den (under 10%).

Under laddning visar LED-métaren laddningsférloppet. Alla lysdioder stdngs av nar
laddningen ér klar.
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RAKPROCEDUR FOR SNABBA, NARA RAKNINGAR (A)

Vi foreslar att du rengor och torka din hud noggrant fére rakning. Fér maximal has-
tighet och effektivitet, hall rakapparaten sa att bada skarbladen kommer i kontakt
med huden. Nar du rakar ¢verlappen eller nacken, hall rakapparaten sa att det
Oversta bladet kommer i kontakt med huden.

Raka bade med och mot skaggets riktning och stracka ut huden dar du rakar. Led
de dubbla rakhuvuden férsiktigt fram och tillbaka, framst mot sk&ggets karna.
Tryck inte bladen hart mot ansiktet.

Hart skrubbande med rakapparaten kan skada bladen och kommer inte resultera i
narmare rakning.

Anvand alltid skyddet for rakhuvudet for att skydda de kansliga dubbla rakhuvud-
en nar rakapparaten ar avstangd.

RAKA KRAFTIG SKAGGTILLVAXT (B)

Borja raka i ett mindre tatt omrade av skagget. Flytta rakapparaten i en cirkel-
rorelse pa ett litet omrade av ansiktet (detta plockar upp haren som véxer i alla rik-
tningar). Nar du ser att detta lilla omrade &r rakat flyttar du gradvis vidare till ett
nytt omrade samtidigt som du fortsatter anvanda en cirkular rorelse. Fortsatt med
denna rorelse, en liten del i taget, tills hela ansiktet &r rakat.

Om ditt skagg har vaxt langre an 3 dagar, anvand pop-up trimmern for langre
skagghar till att skara ner skagget till ungefar en dags véxande innan du anvander
skarbladen

ANVANDNING AV TRIMMER FOR LANGRE SKAGGHAR (C)

Din rakapparat har en speciell trimmer for langre skagghar pa baksidan av rakap-
paraten som félls upp fran skarhuvudet for enkelt trimning av polisonger, skagg
eller mustasch samt for att ta bort langa har fran nacken. Och som tidigare namnts
kan den anvandas for att minska tung skaggtillvaxt fére rakning med skarbladen.
For att anvanda, ta bort skyddet for rakhuvudet och tryck in strombrytaren med en
uppatgaende rorelse tills trimmern glider (klickar) i position. Tryck pa/av-knappen.
Borja sedan trimning/styling. .

RENGORING OCH UNDERHALL (D)

UNDERHALL AV SKARHUVUD

For maximal prestation rekommenderar vi att du rengér rakapparaten efter ett par
rakningar. Underhall utéver ersattning av skarhuvud och skarblad ska utforas av
ett auktoriserat Wahl Shaver Service Center eller Wahl Clipper Corporation (se
garantin fér adressuppgifter).

Dra alltid ur kontakten innan rengoéring av apparaten.

For att rengora, stéang av rakapparaten och ta bort skarhuvud genom att trycka pa
utldsningsknappar pa sidorna hos rakapparaten och lyft skarhuvudet uppat.
Knacka latt den 6ppna sidan av skarhuvudet mot en hard yta for att avlagsna
majoriteten av de l6sa partiklarna. Var forsiktig sa att du inte knackar skarbladen.
For enkel rengdring kan du skélja din rakapparat med vatten. Aven om skérhuvu-
det kan skdljas rekommenderar vi att du tar bort det och skéljer skarbladen. Detta
gor det majligt att skolja bort eventuella har som fortfarande finns kvar pa skar-
bladen. Att ha kvar skarhuvudet vid skoljning gor det svarare for har att tvattas
bort.

TA BORT SKARBLAD (E)

Turn shaver off. Remove the foil head and, holding the shaver in one hand, gently
pull up on cutter bar. Be sure your thumb and first finger are positioned at each
end of the cutter bar.
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VARNING: VAR FORSIKTIG MED SKARKOMPONENTERNA FOR
ATT UNDVIKA PERSONSKADOR.

OBS: Om du inte haller skarbladen sa som visas kan borstning av bladen resultera
i skada pa hopsattningen.

Nar rakhuvudet och skéarblad tas bort fran rakapparaten &r en alternativ rengoring-
smetod att skdlja dem under rinnande vatten. Lat dem darefter torka i luften.

Efter rengoring, satt tillbaka skarbladen genom att trycka nerat forsiktigt. Tryck
forsiktigt tillbaka skarhuvudet, tryck den pa plats.

Emellanat beroende pa skaggets densitet kommer du behdva erséatta skarbladen.
Om du marker att det tar dig langre tid att raka dig eller om ditt ansikte borjar
kanna irritation eller om skarbladen kanns varma vid beréring ar det formodligen
dags att ersétta skarbladen. Byt ut skarbladen endast med WAHL-delar (gul:
7045-100, silver: 7045-400, svart krom: 7045-700).

UNDERHALL AV SKARBLAD

Trimmerns skarblad har precisionshardade, malda och lappade skartander.
Skérblad med dess komponenter ska hanteras forsiktigt och aldrig dunkas eller
anvandas for att skara smutsiga eller strava material.

OLJA SKARHUVUD & SKAR

Smérjning hjélper till att bevara en mjuk rérelse hos rakbladen under rakning. Om
rakapparaten tvattas regelbundet med vatten. Skarhuvudet bér smorjas minst en
gang per vecka. Anvand klipperolja eller rakolja.

Instruktioner: Néar skarhuvud och rakblad ar rena och torra, applicera en droppe
olja till toppen av skarhuvudet och toppens centrum hos skarbladen. Anvand fin-
gret och fordela forsiktigt oljan éver hela ytan. Satt pa rakapparaten under 10
sekunder for att hjalpa till att férdela oljan till bladen under. Stang av rakapparaten
och anvand en nasduk eller trasa till att torka av Gverskottet av olja fran ytan.

RENGORING & OLJNING AV SKARBLAD

Rengoér med medféljande borste. For basta resultat tillsatter du en eller tva drop-
par Wahl Clipper olja pa

skéarbladen vid behov eller cirka en gang i manaden. Kullager i motorn ar perma-
nent smorda—foérsok inte olja.

Nar du oljar din trimmer, vrid trimmen till PA -1, hall enheten med skarbladen
vanda NEDAT och t|IIsatt en eller tva droppar oIJa pé skarbladen. Torka av 6ver-
flédig olja med en mjuk trasa.

LAGRING

Innan du lagrar din trimmer, anvand rengéringsborsten till att ta bort eventuellt
|6sa har fran rakapparaten och skarbladen. Forvara enheten pa ett sadant satt att
skarbladen ar skyddade mot skador.

Nar rakapparaten inte anvands ska skydd for rakhuvud vara pa plats for att
skydda skarbladen.

Denna apparat ska férvaras pa ett stalle dar den inte utsatts for krossning,
uppvarmning 6ver 100 °C, eller férbranning.

HANTERING AV SLADD .

Sladden ska inte anvandas till att dra rakapparaten. Fri rérlighet méste bevaras. Atgarder bor
vidtas fér att halla sladden otrasslad och oskadad.

Nar den lagras bor sladden spolas och bli placerad i sin ursprungliga férpackning eller
forvaringspase.
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VAT/TORR ANVANDNING

OBS: Doppa inte rakapparaten i mer &n 3 fot vatten eller 1angre &n 30 minuter for
att undvika att vatten tranger in i elektroniken. Garantin &r ogiltig om rakapparaten
ar nedsankt utéver dessa begransningar.

Rakapparaten Wahl ar konstruerad for att vara vattenbestandig och duschsaker
(IPX7). Detta later dig anvanda din Wahl-rakapparat i duschen eller vid diskbank-
en utan att behova oroa dig och gor det enkelt att rengéra under rinnande vatten.
OBS: Rakapparaten ar for vat/torr anvandning. Av sékerhetsskal satts inte rakap-
paraten pa sa lange sladden ér fastsatt.
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Generelle advarsler

VIKTIGE SIKKERHETSTILTAK

Nar du bruker et elektrisk apparat ber du felge grunnleggende forholdsregler, inkludert punktene
angitt under. Les alle instruksjoner og sikkerhetstiltak fer bruk.

FARE

Retningslinjer for & redusere faren for skade eller ded ved elektrisk stet:

o [kke strekk deg etter et apparat som har falt ned i vann. Trekk straks ut stapselet
fra stikkontakten.

e |[kke plasser eller oppbevar apparatet pa et sted der det kan falle eller bli trekt
ned i et badekar eller en vask. Ikke plasser eller slipp ned i vann eller andre
vaesker nar apparatet er koblet til stram.

® Trekk stopselet straks ut av stikkontakten etter bruk, unntatt dersom du lader en
oppladbar enhet.

oTrekk alltid ut stgpselet fer rengjering eller rens av bladene. Pase at klipperen ikke
har stremtilfersel under vedlikehold..

ADVARSEL - Retningslinjer for a redusere faren for brannskade, brann,
elektrisk stot eller personskade:

« Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og per-
soner med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de
har fatt veiledning eller instruk s%on om bruk av appara-
tetpaen trygg mate og forstar farene dette megforer.
Hold barn under op?se/{n for a kontrollere at de ikke
leker med apparatet. enlgj@nng og brukervedlikehold
ma ikke utfgres av barn uten tilSyn. _

* Bruk apparatet kun for tilttenkt bruk, som beskrevet i
denne brukerhandboken. Ikke bruk tilbehar som ikke
er anbefalt av produsenten.

e Aldri slipp eller plasser noen gjenstander i noen av apningene.

o |kke bruk utenders eller pa steder der aerosolprodukter (spray) brukes eller
oksygen administreres.

o [kke bruk apparatet med skadet eller gdelagt folie eller blader, da det kan med-
fore skade.

e Under bruk mé& du aldri plassere eller etterlate apparatet der det kan paferes
skade av et dyr eller bli utsatt for vann.

ADVARSEL - Retningslinjer for a redusere faren for brannskade, brann,
elektrisk stot eller personskade

e Trekk alltid ut stepselet fgr rengjering.

¢ Hvis stapselet ikke passer, ma& du kontakte en kvalifisert elektriker som kan mon-
tere en egnet stikkontakt. Ikke gjer noen form for endringer pa stikkontakten.

e Apparater ma aldri vaere uten tilsyn under stremtilfersel.

 Betjen aldri apparatet hvis det eller stgpselet er skadet, hvis det ikke fungerer pa
riktig mate eller hvis det har falt ned eller blitt skadet.

Returner apparatet til en serviceverksted for undersgkelse og reparasjon. Hvis

en stremledning er skadet, ma den byttes ut av produsenten, forhandleren eller
tilsvarende kvalifiserte personer for & unnga fare.

e Hold ledningen unna varme overflater.
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e Sett alltid stepselet i apparatet for du kobler det til stikkontakten. Koble fra ved &
sette alle kontrollene i av-stilling (f.eks. 0) og trekk stepselet ut av stikkontakten.
Stremforsyning: Oppladbart batteri eller tradfast/tradles betjening

ADVARSEL - Retningslinjer for a redusere faren for brannskade, brann,
elektrisk stot eller personskade:
e Unntatt ved lading, ma du alltid trekke ut stgpselet fra stikkontakten.

Apparatet skal kun lades med strgmforsyningsen-
heten som falger med apparatet.

e |kke knus, demonter, varm opp over 100 °C (212 °F) eller brenn apparatet pa
grunn av fare for brann, eksplosjon eller brannskader.
For & lade opp batteriet ma du kun bruke den avtakbare forsyningsen
oK heten som fglger med apparatet med type ICR-18W (EU, UK, AUS)

BYTTE LITIUM-IONBATTERI

Ved bytte av batteri skal hele den intakte klipperen eller timmeren sendes til naermeste Wahl-kundesenter
(adressen er oppgitt i dette heftet) eller tas med til en kvalifisert fagperson. Batteriet skal kun erstattes av
originalprodusentens reservebatteri, og det skal ikke brukes et substitutt av sikkerhetsmessige grunner.
Ikke forsek a fierne batteriet. Litium-ionbatterier kan eksplodere, ta fyr og/eller forarsake brannskade hvis de
demonteres, skades eller utsettes for vann eller hay temperatur.

AVHENDING AV LITIUMBATTERI

Ikke kast produktet eller litiumbatteriet i vanlig restavfall.

Produktet skal returneres til neermeste Wahl-kundesenter (adressen er oppgitt i dette heftet) der vi tilbyr
F\bakeka\\‘\ng, eller tas med til et lokalt samlingsanlegg der det handteres trygt og sendes til egnet resirku-
ering.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Dette apparatet er kun til husholdningsbruk

V| Dette symbolet, som finnes pa barbermaskinen, betyr at
m barbermaskinen er egnet til bruk i bad og dusj.

Denne merkingen viser at produktet ikke skal kastes med annet

husholdningsavfall i EU. For & hindre mulig skade pa miljget eller menneskers

helse fra ukontrollert avfallshandtering, ma du resirkulere det ansvarlig for

a fremme beerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For & returnere det
= brukte apparatet, ber du bruke systemene for retur og innsamling eller kontakte

forhandleren hvor du kjepte produktet. De kan frakte produktet til miljgvennlig

gjenvinning
FUNKSJONER )
1. Stikkontakt 6. Bryter for trimming av langt har
2. Strombryter 7. Utleserknapp for barbermaskinhode
3. Montering av kuttejern 8. Foliebeskyttelse
4. Fleksibelt foliehode 9. Ladekontakter
5. Trimmer for langt har 10. Fjeerklemmer
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TIPS FOR FORSTEGANGSBRUKERE Merk: Fjern LED-etiketten for forste
bruK.I Merk: Fjern LED-etiketten for farste bruk.Hvis du bruker en elektrisk
barbermaskin for farste gang, ma huden din sannsynligvis venne seg til den nye
barberingsteknikken. Start med den enkleste delen av ansiktet, som vanligvis

er den jevne delen under gret. Barber med lett berering og bruk utelukkende
Wahl-barbermaskinen i tre—fire uker eller lengre hvis du har sensitiv hud, eller hvis
ansiktsharene dine vokser i ulike vinkler i noen omrader. | begynnelsen er det ikke
sikkert at barberingen blir som du gnsker, og huden kan bli noe irritert. Men hvis du
fortsetter & bruke den, vil du etter hvert oppna utmerket barbering.

Hvis du gar flere dagen uten & barbere deg og skjegget begynner & bli langt, kan
du bruke trimmeren pa de lange skjeggharene og fierne det resterende med folien,
slik at resultatet blir jevnt og rent.

Hvis du tidligere har brukt en annen type elektrisk barbermaskin, kan du ogsa
oppleve en tilpasningsperiode far du oppnar best resultat.

HURTIGTIPS OG PRAKTISKE PAMINNELSER

1. Hvis du bruker en elektrisk barbermaskin for ferste gang, eller du bytter fra en
annen merkevare, vil det vaere en tilpasningsperiode pa 2-3 uker (eller mindre)
der ansiktet og skjegget ditt venner seg til den nye folien.

2. Nar du apner pakken ma du lade barbermaskinen i en time eller til ladingen er
fullfert fer forste barbering.

3. Bytt foliehodet og kuttejernet hver 12. maned for at foliene ikke skal ta skade.
Reservefolier kan bestilles pa https://home.wahl.com.

4. Serg for a rengjere barbermaskinen, kuttejernet og folien etter hver tredje eller
flerde barbering.

5. Bruk trimmeren for langt har for & kutte overfledig hér.

6. Ved regelmessig bruk vil bade ansiktet og skjegget venne seg til barbermaskin-
en.

REISELAS

Wahl-barbermaskiner i 7061-serien har en elektrisk reiselas som hindrer utilsiktet
aktivering under transport.

Hold inne stramknappen i tre sekunder for & aktivere reiselasen.

Hold inne stramknappen i tre sekunder for & deaktivere reiselasen.

Hvis du trykker pa stremknappen nar reiseldsen er aktiv, vil LED-lampen(e) bilde i
ett sekund.

MERKNAD: Barbermaskinen vil ikke lade nar reiseldsen er aktivert.

LADING

Barbermaskinen kan ikke bli overladet, sa du kan lade den sa lenge du gnsker.
Men regelmessig opplading, i motsetning til jevn opplading, vil forlenge
batterilevetiden.

60 minutter ladetid vil gi 90 minutters tradles betjening.

MODELLER MED EN LED-LAMPE

Lad nar laderen mister kraft eller gar sakte. LED-ladelampen vil lyse under lading.
LED-lampen slar seg av nar lading er fullfart.

MODELLER MED TO LED-LAMPER

Den rgde LED-lampen blinker i ett sekund nar barbermaskinen slas av ved lite
batterikapasitet (under 10 %).

Pep bla LED-lampen vil lyse under lading. LED-lampen slar seg av nar lading er
ullfert.
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MODELLER MED FEM LED-LAMPER

LED-méleren vil vise barbermaskinens gjenvaerende batterikapasitet. Feerre
aktiverte lamper betyr lavere batterikapasitet. Den rede LED-lampen vil blinke i ett
sekund nar barbermaskinen slas av ved lite batterikapasitet (under 10 %).

Under lading vil LED-maleren vise ladeprogresjonen. Alle LED-lamper slar seg av
nar lading er fullfert.

FREMGANGSMATE FOR HURTIG OG TETT BARBERING (A)

Vi anbefaler & rengjere og terke huden grundig fer barbering. Maksimal hastighet
og effektivitet oppnas ved a holde barbermaskinen slik at begge skjermene er i
kontakt med huden. Ved bart- eller nakkebarbering, holder du barbermaskinen slik
at den gverste skjermen er i kontakt med huden.

Barber bade med og mot harene og strekk ut huden der du skal barbere. For de
doble foliehodene forsiktig frem og tilbake, hovedsakelig mot harene.

Ikke trykk skjermhodene hardt mot ansiktet.

Kraftig skrubbing med barbermaskinen kan skade folien og vil ikke gi tettere bar-
bering.

Sett alltid foliebeskyttelsen pa plass igjen nar barbermaskinen er avslatt, for & bes-
kytte de doble foliehodene

BARBERE KRAFTIG SKJEGGVEKST (B)

Start barbering i et mindre tykt omrade av skjegget. Beveg barbermaskinen i
sirkelbevegelse pa et lite omrade av ansiktet (dette plukker opp har som vokser i
alle retninger). Nar du ser at det lille omradet er ferdig barbert, kan du gradvis
bytte til et nytt omrade i sirkelbevegelser. Fortsett denne bevegelsen i et lite
omrade av gangen til hele ansiktet er barbert.

Hvis skjegget har mer enn tre dagers vekst, kan du bruke trimmeren for langt har
til & kutte skjegget til omtrent én dags vekst fer du bruker barberfolien.

BRUKE TRIMMEREN FOR LANGT HAR gC)

Barbermaskinen har en spesiell trimmer for langt har pa baksiden av maskinen, som
strekker seg opp fra foliehodet for nayaktig og enkel trimming av kinnskjegg, skjegg eller
bart, og for & fierne lange hér i nakken. Og som nevnt tidligere, kan den brukes til @ dempe
kraftig skjeggvekst for barbering med folien.

Fer bruk ma du fierne foliebeskyttelsen og enkelt skyve trimmeren for langt har oppover, til
den skyves (klikker) i stilling. Trykk pa strgmbryteren. Start trimming/styling.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD {_D)
VEDLIKEHOLD AV BARBERHODE

For maksimal ytelse anbefaler vi at du rengjer barbermaskinen etter noen fa bar-
beringer. Enhver service, unntatt bytte av foliehode og kuttejern, skal utferes av et
autorisert Wahl-serviceverksted for barbermaskiner eller Wah! Clipper Corporation
(se Garanti for postadresse).

Trekk alltid ut stepselet for rengjering.

Fer rengjering ma du sla barbermaskinen AV og fierne foliehodet ved & trykke pa
utlgserknappen for barbermaskinhodet pa sidene av barbermaskinen, og sa loft
opp foliehodet.

Sl& lett den apne siden av foliehodet mot en hard overflate for & fierne meste-
parten av de lgse stubbepartiklene. Pass pa at du ikke slar folien.

For enkel rengjering, kan du rense barbermaskinen med vann. Mens foliene blir
renset, anbefaler vi a fierne foliehodet og rense kuttejernet. Pa den maten kan
gjenveerende har pa kuttejernet vaskes bort. Hvis foliehodet er pa under rensing,
kan det bli vanskeligere & vaske bort har.
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FJERNE KUTTEJERNET (E)

Sla av barbermaskinen. Fjern foliehodet trekk kuttejernet opp mens du holder
barbermaskinen i én hand. Pase at tommel og pekefinger er plassert pa hver endre av
kuttejernet.

ADVARSEL: HANDTER KUTTEDELER MED FORSIKTIGHET FOR

A UNNGA PERSONSKADE.

MERKNAD: Hvis du ikke holder kuttejernet som vist, kan bersting av bladene fare
til skade pa enheten.

Nar foliehodet og kuttejernet er fiernet fra barbermaskinen, kan du rense dem
under rennende vann. La dem luftterke.

Etter rengjering setter du kuttejernet pa plass igjen ved & trykke dem forsiktig ned.
Sett foliehodet forsiktig pa plass igjen til det klikker pa plass.

Fra tid til annen, avhengig av tykkelsen pa skjegget, ma du bytte kuttere og folie.
Hvis du merker at barbering tar lengre tid, ansiktet ditt blir irritert eller folien fales
varm, er det sannsynligvis pa tide a bytte kuttere og folie. Bytt kun ut kuttere og
folie med WAHL-deler (Gul: 7045-100, Selv: 7045-400, Svart krom: 7045-700).

VEDLIKEHOLD AV FOLIE OG BLADER

Trimmerbladene har kuttertenner for presisjon, overflater og overlapping. Folie,
kuttejern og blader skal handteres med forsiktighet og aldri vaere bulket eller
brukes til & kutte skitne eller slipende materialer.

SMORE BARBERHODET OG -BLADENE

Oljesmering hjelper til med & opprettholde jevn bevegelse og barbering. Hvis
barbermaskinen rengjeres regelmessig i vann. Barberhodet ber oljes minst én
gang i uken. Bruk smareolje for harklipper eller barbermaskin.

Bruksanvisning: Nar barberhodet og -bladene er rene og terre, ma du pafere en
drape olje pa toppen av hvert blad og pa toppen av barberhodet. Bruk fingeren

til & forsiktig spre oljen pa overflaten. Sla pa barbermaskinen i 10 sekunder for &
hjelpe til med & distribuere oljen pa bladene under. Sla av barbermaskinen og bruk
papir eller en myk klut til & terke vekk overflgdig olje fra overflaten.

RENGJORING OG OLJING AV TRIMMERBLADER

Rengjer med medmlgende barste. For best resultat drypper du en eller to draper
av Wahls kutterolje pa

bladene etter behov, eller omtrent en gang i maneden. Motorlagere har permanent
smaring — ikke forsgk & olje dem.

Sla trimmeren PA — | under oljing, hold enheten med bladene vendt NED og drypp
en eller to oljedraper pa bladene. Tark bort overfladig olje med en myk klut.

OPPBEVARING

Fer du lagrer trimmeren, bruker du rengjeringsbersten til & barste bort lgst har

fra enheten, foliene, kuttejernet og bladene. Oppbevar enheten pa en slit mate at
bladene er beskyttet fra skade.

Nar barbermaskinen ikke er i bruk, skal barbermaskinfolien/bladbeskyttelsen vaere
pé plass for & beskytte bladene.

Dette apparatet skal lagres pa en slik mate at det ikke blir knust, varmet opp over
100 °C (212°F) eller antent.
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VEDLIKEHOLD AV LEDNING

Ledningen skal ikke brukes til & trekke barbermaskinen. Fri bevegelse ma oppret-
tholdes. Pass pa at ledningen ikke tvinner seg og ikke skades.

Ved oppbevaring skal ledningen veere kveilet og plassert i opprinnelig emballasje
eller oppbevaringsvaeske.

Vat/terr bruk

MERKNAD: Ikke senk barbermaskinen ned i mer enn 90 cm (3 fot) vann eller i mer
enn 30 minutter, for & hindre at vann trenger seg inn i elektronikken. Garantien
brytes hvis disse begrensningene ikke overholdes.

Wahl-barbermaskinen er utformet for & vaere vanntett og dusjsikker (IPX7). Dette
gir deg muligheten til & bruke Wahl-barbermaskinen i dusjen eller ved vasken uten
bekymringer, og den blir enkel & rengjere under rennende vann.

MERKNAD: Barbermaskinen er egnet for vat/terr bruk. Av sikkerhetsmessige grun-
ner vil ikke barbermaskinen ga hvis ledningen er tilkoblet.
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WAHL

HOME PRODUCTS

WAHL CLIPPER CORPORATION
World Headquarters
P.O. Box 578. Sterling, IL 61081

Wahl International

Consumer Group B.V.
Engelenburgstraat 36

7391 AM Twello, The Netherlands

Wahl (UK) Ltd.

Herne Bay Trade Park

Sea Street Herne Bay, Kent
CT8 6JZ England

Wahl Australia Pty Ltd
PO Box 456

Acacia Ridge QLD 4110
Australia

Wahl NZ

PO Box 323-38 Wellington Mail
Centre

Lower Hutt 5045

Wahl Argentina

Av. Alvarez Jonte 5655
Buenos Aires (C1407GPK)
Argentina

Wahl Clipper Brasil

Rodovia Geraldo Scavone,
2300 UC 45 Pedregulho
Jacarei - SP. CEP: 12.305490

Wahl Spain

Catedratico Casabd, 2 Bajo
46910 Sedavi

Valencia, Spain

WAHL MEA FZCO.

Office 123#, Building # 6E - A
Dubai Airport Free Zone

P.O. Box: 371395, Dubai- U.A.E.

Wahl India Grooming Products Pvt Ltd.

B10,1002-TH Floor, B-Wing,
Lotus Corporate Park,

Off Jay Coach Flyover,

Western Express Highway,
Goregaon-East, Mumbai063 400-

WAHL Russia

(OO0 Yonn Pyc)
Poccuiickasa ®enepauva
129164, Mocksa,
PakeTHbIi 6ynbeap, 16
info@wahlrus.ru

Wahl Clipper (PTY) Ltd.
P. O. Box 2916
Bedfordview
Johannesburg 2007
www.wahlsouthafrica.com
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